XII. CANTO @

1141,
M'invitaru a cantari, ed iu cantai
Pri dari spassu a i pftruni mei,
Canzuni non ni sacciu tant'assai, =~
Ni sacciu quatirn, cinen, o a lu cchiilt sei;
E chisti wti pari Ii cantai
Avanti a tuti sti signuri mei:
Cai ni sapi cantavi ora cehid assai,
Mi vegna avanti e facissi pri sei.
Catania, B.
1142,

L’armu m’abbasta pigghiari lu suli,
Ccu Vaulra manu hi stiddi cuntari:
L'armu m’abbasta di jiri a naluni,
Pigghiari dui galeri a menzu mari:

{1} I Canti & le Serenate si eonfondono spesso, cid
non dimeno he distinto in due Categorie senza mol-
to eribrarle.

(2) Vedi che baldanes d'iunamorato; & veramente
etnea: ha lottalo col meare in tempesta , e con le
valanche del monte. — A prova della fecondild po-
polsre rapporto sei yarianti, le cento alire rifuto,

In 8. M., n. 2:8, Parlinieo, raria cosi:

123, M'abbasta Parmu cusiri wn rubbuni

Senza l'agugghia e senea jlditali;
M'abbasta 'armu di fari un liuni

E senza pedi falla caminari;

M’abbasta I'srmu fori un mueschigghinni,
Frabbricari Palermu e Murriali;
M’abbasta 'arme en li me' conztini
Amari 8 cu’ vogghi’ eu sensa dinari.

In 8. M., n. 219, Termini:

124. M'abbasts Parmu di fari un vapuri,
Senza i veli girari Ju rmari:
M'abbasta T'armu eusiri vo jippuni
Senza Pagugghia ¢ senta jiditali;
Mabhasta 'armu en 1j me' canruni
Tutti Pamanti farili affacciari.

Detto n. 120, Termini: ,

za5. M’abbasta Parmu supra un sappagghiuni
Carricari a Palermu e Murrisli;

M’abbasia 'armn cu li me’ cistuni
Frabbricari ‘on toeri supra mari;

L'armn m’abbasta sparari a un farcm;,
Pigghiarie 'ntra Ju pettn a menzu I
L'armu m’abbasta cen li mia canzuni
Di cui mi sdisamau farimi amari.
. Aci, B.
1143,

M'abbasta Parmu supra un muoschigghiuni
Fabbricari Palerma supra V'ali,
M'abbasta "armu jttarmi a natuni
Pigghiari tri galeri capitani;
M'abhasta Uarmu tuccari lu suli
E ccu la menti i stiddi cuntari;
M'abbasta 'arinu ceu 11 me' canzuni
Di cui mi disamau farimi amarij 3

{1 03

Mablasia l'armu eu li me’ canzoni,
M'abbasta Yarmu ’n’amanti vuscari.
In Avola:
126. Sugnu valenti, ¢ cc’un sula ammutiuni
Mi basta I'armu lu manna abbissari;
Mi basta Varwu i jiri a natuni
Pigghiari la sirenn di lu marig
Mi bostz Tarmu di lu zampagghioni
Bupea I'aliddi Palermu murari;
Mi basta Yarmu eu li mei canzuni
Di la nimies mia farimi amari.
In Castelhuono:
n;:. Mi bnsta Parmu eunlari M stiddi,
Ii pitruddi e¢hi su' "ntra ln mad,
Mi basta I'armu cuntari eupid:!i,
Tricentn donni sirizzari ¢ “ntrizzari;
Mi basta 'armu euntari faiddi
Chiddi chi fanu 1i wastri forgisri,
Mi basta Farmu ccu sti canyaneddi
Amori g cui voggh'iu senza dinari.
E in Borgetto : A
128, Mi hasta 'armu fari on eappagghisni,
Poi metterci Palermu supra ali;
Mi basta "armu astotari lu suli,
Farini wno nove iwperiali;
Mi bastn Varmu jri addinuechiuni
Centu nim.!uanta wigghin sutia mari;
Mi basta Iarmu eru 1i me' canyuni
Tricentu beddi farimi adursri.
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1144,
Sugnu partuto di Junlana via,
Seialari mi la vogghiu sla jurnala,
Non lu spittava, (1) mancu’ I eridia,
Mi vegnu ‘ntra sta casa cunsulufa:
Ora saluln a tulta Ja jnia, {2)
Di tornu a torna tulta la casata;
E cui saluta la soggira mia
E 'na facei di rrosa spampinata.
Messina.

) 1155,

Ajuto dammi, o celu, o suli, o luna,
Ajuly a spidugghiari sta catina,
Ca mi fo addimannata 'na canzuna
Di gquatirn picciutteddi sta matina;
Cuw’ era "na stidda, cu’ era "na luna;
La micaredda un’ancila divina;
Jen a tili Ii canusciu una ppr una
Pidda, {3) Anna Maria, Rrusidda e Nina.

Termins.

1146.
Stiddi, pianeti e suli ceu la luna,
Faciti fari vui aria sirena;
Mi fu addimannata ’na canzuna
Di quatiru zzitidduzzi stamatina;
E tutti guatiru su' comu la lana,
La menu bedda & comu l'amra (#) fina;
Tu tutti I salutu ad una ad una
Aita, Dia, (3} Filippa e Serafina,
Catania.

1147.
Supra di un secogehiu mi vurria mittiri
i notli e jornu cantannu canzuni:
lu lante n'haju a scriviri e nutari
Finu gaffaceia Zinnuzza (6) d’amuri:
Facciti, Zeona, sentimi cantari,
Ca sugnu figghiu di In ‘mperaturi;
Ora, Zinnuzza mia, mettiti Pali,
Acchiana ’neelu, e ammarrami lu suli.
Catanta.

(1) Spsitaca, aspittayn,
{2) ta cansone cantssi datlo sposo, ¢ vuol si
onor; [& succers sua: ¢ rosl ancora :
l’a. Sugnu partutu di luctana via,
on ei bastanu ligne & stu gran foen;

Sognu vinulu pri vidiri a tia,
E noo 6 poreu pei "un aviei locu,
Se jd avissi locu viniria,
Jb non ci vegou e mi trattegnu un pocu;
Sugnu "ntra li to® vrazza vita mia,
Tewimi, non mi cadu "ntra lo focu,

53) Pidda, Giuseppina.

8) Amra, ¢ ammira, ambra.

(5) Aita, Dia, Agats, Dorotea.

*(6) Zinnuzia , ¢ Zenna, veszeggiativi di Inpo-
eenzia, E sl noti che Mortillare scrive * Naucensia
€ iralasesz Nuuccenzda, mentre Rocea riporia con
diversn ortografia *Nuszenzfu e 'Nussenzia: il
Mortillaro poi alls leitera Z noa riferisce alcun no-
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1148,

Sulta 'na rocca mi vogghiu assittari,
Tutla Ja notti a scriviri canzuni,
Tantn a scriviri & tantu a studiari,
Simu ch’ affaccia Rrussidda d' amuri;
Appena aflaccia la vogghiu guardari,
Pari la figghia di l'imperaturi:

Vaia, Rrussidda, va mentiti 1’ ali
Vattinni 'neefu e va vota lu suli.
Palermo.

1149,

Non sacciu chi canzupa haju a cantari,
Davanti di sti nobili signuri;
Vurria ccu pinna e setti calamari
La sapienza di rre Salamuni: ]
Non sacciu quaniu pisei ¢'@ nira mari,
Ma quantu genti palinu pramuri,
E chi una é la patruna di li chiavi,
Chi apri e chindi li cori a tatti I'uri.(7)

1130.
Aceddi, vui chi eceu snavi cantu,
Cantati "ntra li gaggi e non guditi,
A nia m'assimigghiati tantu quanty,
Chi su’ ligatu stoittu ‘nira li rriti;
Iu staju 'niotty ed in continuu chianty,
Yui nudda passioni ni sintiti,
E si pri sorli qualchi vola cantu,
Cantu V'alfanni mei, 1i me' firiti,
Piazza, T.

11351,
Vinni a canlari 'ntra sti lunghi strati
Di notti e notli, @ vui non mi sintiti;
Porti & finestri, ca siti firmati,
Salotatiosi a cui dintra tiniti;
E Ia malina quannu vi livat,
Si a la mé hedda spiari sintiti,
Diciticei ¢a fu, non vi affruntati,
Ddu schiavu ch'havi strittu a la ;o. Trith,
i

me propric, menire Rocea ne annota tre: Zifirinu,
Zinobia , Zudda , ¢ poles aggiungere Zzizzi per
Tibaruio come dicono i palermitani.
{7) 1a Palermo, 8. M. n. ¥, varia cosi:
130. Nun saceiu chi cansuna haju a cantari
Chi cunvinissi a la vostea pirsuna;
Di 'mporadisu la yurria pigghiari
Chi 'un la sapissi nudda criatara:
Di ‘n'apcileddu la faria cantari,
Di "n’anciledde a la lustru di luna,
Ca solu "mparadisu porzu ssciari
Un cantu chi cunveni & ssa pirsuna,
Io Bompietro s
13¢. Cumpatitimi, nobili signuri,
Ch’a mia vuliti séntiri cantari;
Pueta "un sugnu ca siampe canzuni,
E mancu vi li saccin allatiparis
Licensia cci addimannu a sti signuris
E notti, ¢ on'dmu a ghiri a rripusari.
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. 1152,

"Niist cantari Ia 10 voci ardita,
Nuddu strumentu cci potli aggnalari,
Quant'era bella, argintina e pulita,
Sinn a )i fati li fa pazziari:
Comu m'avanza sta misira vita,
Ccossl m'avanza {a yuei a cantaris
E tante ia 10 vuel sapurita,
Ca a menzu celu mi ni fa acchianari,

Catania, B.

1153.
Sciuri d’amenta,
L'amuri non si fa si non si canta,
L’amuri di Rrusina mi turmenta.
Messina.
154,

Maria_canta, e Carmeniu sona,

Factanu un cantn e "ma vuci sulena; (1)

Ma quannu cantu iu la vuei tona,

D'unni mi vinni sta gran forti lena?

Cchil autu di la turri Babbilona,

Cehiit bella di a musica rumana:

Sta spartenza di amuri non fu bona:

Campu nfilici, ¢ poi moru ecu pena.
Catansa, B.

1155.
Ciuri di eiuri.
Cantu pi fari onuri a lu mé amuri.
Palerino,
1156,

Yinni a cantari sutta sta colonna,
Sutta st'arcu d'amuri senza ’nlinna;
Ddocu cei stati vui, gintili donna,

Ca fustivu pinginta cu 'na pinna;

Vosira li pittara misi e jorna

Pi dipingiri a vui facciuzza fina;

Q'uattrp su” i hiltizzi di sta donna:

L'occhi, li gigghia, Ia vucea e la serima.
Castelbuono,

1157,

Cara patruna nia, fazzu 1a -scusa,
Cantu ¢d mi cunveni di cantari;
Aviti la vuecuzza “raziusa,

Li vostri mora mi fannu cantari;

Siti patruna tutla Sirausa,

D'Avula, Palermu & Murriali;

Quannu parra ssa vacea ‘raziusa,

Tuttu lu munnu fa maravignari.
Noto.

(r) Solenne.

(2} In Noto, variz sosl:

132, Contassi Ginyi, snnassi Giod,
E musicassi ln He di Musd;
Chi centu chi farianu tusii tei,
'Mmiriennu la billizza di quont*y?
Ta di petri diamanti cinta sit,
Cinta di castitd ¢ umilitd,
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1158.

Comu cantava "an pozzu echia cantari,
Ah, el'haju persu la vuei ch’avia?
’Na picciuttedda ca s'aseld a passari,
Idda si Ja pigghian la vuci mia:

Eu cei hajn mannatu a dvmannari;

Idda m’ha dittu, nun ¢ toa, ca & mia;

Tannu la vuci ti vogghiu tnrnari,

Quanna ti eovchi ‘nzemmula eu mia,
: Termini,

1139.

Quannu nesei la luna cen Ti stiddi
S'ha tiratu in suli ccu 1i rai;
Belta, quannu t'adorni ssi capiddi
Li so’ billizzi supravanzi assai:
Hai livatn la voea a i cardiddi
Cen lo eantari zzucearu ea fui;
Yeni, astula sta vampa e st faiddi,
Va duna rifrigeriv a li me' guai.

Aci.

1160.
Tu soni P'arpa, iu cantu in elemi,
E balla tra di nui lu gran Musé;
Facemu festa 'nsemi tulti tri,
La tb biddizza ludama quant’é: ]
Ssa 16 facei ¢ un domanti allegeu, vhi!
E porti ‘ntesta arcu di Nog;
Quaunu t'affacci mi pari ca si’
La stidda ca cumparsi a i tri Rre. )
Aci, R

1161,
Amuri, amuri, tu wi {3’ cantari,

Pri tia pueta sugnu addivintatu;
Lu mari tutiu nun lu pd astutari
Lu focu chi a {n cori haju addumaly;
E cantu ¢ cantu @ cantu pri sfogan,
Canty, & eantanmt mi nesei lu clatnl
Si tu, Rusidda, aricchia "un mi vo' dari,
Eu murird, cantannu dispiratu. (3}

Palermo, S. M.

1162.
E di tu mar,
Yo' lu sapii co' mi fa eantari.
Palermo, 8. 3.
1163,
QOssu di varrocu,
Peppi di Napuli ¢ Ninu Lu €ocu.
Ficarazzi, S, AL

Quanou tu affacei mi pari ca i’
La stinna ca cumponi a fi Tri Re.
{3} Unn variante di Bargotto al 7 ¢ 8 verso porta :
Vurria chi ln we’ canle avissi Uali,
Purtassi nni Rusidda ln me® eiatu.
Nel rimanente, il canto di Borgettn, che pur o
vrehbe qualche altra variante, & molto seorrctto.
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1164,
A menzu mari eci sta la Sirena,

Cu’ passa, cu Yu eanto si lu tirg;
Cei pigghia la varconzza cu la vela,
Li sipibisei 'nfunnu ‘nta la rina:
E cu’ eci ‘ngagglia, forti si I teni
Ca li canti chi fa sira & matina:
Bedda, si’ di Tu mari la Sirena,
Ca lu cantu mi teni a la catina. (1)

Partinico, 8. M.

1165.

S'avissi un tammureddu, cantiria
Sta canzunedda chi niseern ora;
Savissi carla e pinna, seriviria,
Faria ’na littra a fa me’ amanti nova:
‘Un sacciu s'¢ pri mari, o s'¢ pri via,
‘Un saccin la we’ amanti unni si trova:
Chi daluri chi tegnu all'arma mia !
Aceddu, portaminni hona nova.

Palermo, S. M.
1166,

Seusati, amici e, s* "un canta bouvy,
Pirchi la persi In vuei chaviag {2)
Yui datimi manciari e vien boun
Ca eu vi cantu eu vuei sirena;
Datiininni nn bicchieri vinn honu,

O puramenti sia muscate finy;
Mittitimillu *nla "wa tazza d'orn
Ca pri cantarl mi ln vegnu a viva.
Puiermo, S. M.
1167.

Ciuri di musen,

Cu’ canta fa 'amuri, e cu’ parra abbusea.(3)
Palermo, 8. M.
1168,

Cinra di ciuri,

Canta pri fari onuri a lor signuri.
Palermo, S. M.
1169,

Ciurt di fraula,

Ha' stunaty la testa anchi a la neula;

¥a' zittiti "na vota, brutta ciavia. (%)
Partinico, §. M.
170,

Pagehia a N venti, (5)
¥a' ‘nevitanmu macari a 1i Santi
Lagsa canlari a cu’ 'un ti dici nenti,

Monreale, 8. .

(%) Questo bel canto trovn un raffronto in ua altro
del ¥ieentino, che & pur hello, ma resta di seito al
paragone. Feeolo :

In merzo al mar ghe eanta la sirena,

Cha 1a fa indormenzare i baresroliy
La fa voltar le harche soto I'»qua
Quando 1a ranta come innamorata;
La fa voltar le barche sottr o enea
fQuando In ecanta ben la traditora.
(2} Nom posso pilt cantar come solevo
Pereh’ho perduto il Gor delln miz voce.
Tosc,

CANTO
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H,
Ajeri si partiu ta mé pirsuna,

Viuni a canlari sla canzuna nova:
Gintili donna, gintili signura,
Gintili comu vai nun si nei frova.
"Neesta purtati “na paris £ curing,
Nta ssu piltuzzu "na lucenti gioja;
Ora ch'haju dinoty a canzupa,
Addiu, biddizza, guvernali, gioja.

Palermo, S. M.

1172, )

Quannu passu di gea, Bosa mi chiama,
Voli eantala 'n'eslrema canzina;

S *un cei Ja cantu si nni pigghia pena,

Zocew leni ‘mpntici “en mi nni, duna:

Saccin ca tenl 'na bedda funtana,

Quanw’haju siti a viviri mi duna:

Vaja, Rusidda, "wn i pigghiari pena,

Affuecia, veni senti a canzuua,

Ficaruzzi, 8. M.

1173,

Affaceia It suli ¢ eodda la stidda,
Sintiti sla canzuna quant’d bedda;

Mi la 'nsignd ‘n'amanti piceiridda,

Cliidda di sidicianni la echit bedda.

Mi va a la missa comu 'na cardidda, (8)

Lu caminari so 'un’anciledda;

T'avissi a lu me' lalu, piceiridda,

‘Mbucea i la daria “na vasatedda,
Termini, S, M.

174,

Vinni a eantari npni Rosa 12 bedda,
Ca’nta lu unnn nun ec’¢ megghin d'idda;
"Nearnala la purtd Ta zogaredda
F Dbianca e biunng comu éni idda:
Havi Ujidita s’ chini d’aneddi
Ca Foru eci strafluei parn ad idda;
A eu” mi spja d? Rosa la bedda,
‘Neeln eei sla la lupa e "nterra idia.

Termini, §. M.
1155.

Yurria sapiri en’ ti detti scola
E ln mastru eu”fu di la pittura;
Dipingimi I* aceddu quannu vola,
Dipingini fa statna 'n finra:

Varria sapiri si 1u ' ami ancora,
D' amuri ti la cantn la canzupa.
Borgetto, S. M.

(3) Busen legnate.
La donnn quando canta & jnoarmorata.
Tosc.
(4) Un rispetto toseano romincia:
Stattene sitta, brutta ciealina,
I tuui rispetti m'hanno stomaeato...
E uno storncllo poi dice:
Fiorin di lrrgola,
Lazcinteln cantar quella pettergola,
Ché mi pare un gattine quando smingola.
(5) I ruoi detti son paglia al vento,

(6) Cardellina.
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1176.
Fazzn lu cantu ctt 'na vuci china,
Comu ' aceddu quann' & primavera;
Cantu supra 'na rrosa liscia e fina,
GCom' un raloggiu 'mmenzu sta ciurera;
Ca yrosa eomu chista "un ni camina,
Manca ni ponnu asciari i cinrara;
Lu eciauru di sla vrosa la matina,
€y’ ha lu cori rultu cei lu sana.
Bagheria, S. M.
1171.
Ce’a munti Piddirinu e munti Cuceiu,
Ca sunnu do’ muntagni ’n faceiu *n facein,
E ntra lu menzu 8u mi eci ammueciu,
Ca quantu migghia ce’ & maneu lu sacciu:
Cei voli carta, calamara ¢ stuceiu
Pri cantarivi bonu comu saccin;
E po’ sl amicu ni paga un quartuceiu,
Ca su' dudici grana e ‘un fannu "mpacei.
Paiermo, 8. M.
La spatulidda !
Chi duci vista, chi mi pari hedda,
Ca cci la cantiria 'na canzonedda !
Borgetto, 8. M.
1179,
Taruni, ¢a ’un sapia chiantari cavali
Ed era, sbirrn tintu, sempri litica,
Vi canta di pueta e porta favali,
Vi dici ca la sapi la pulitica:
Chiacchiaria echit assai di li cirauli,
Mai ‘na canzuna la diei viritica !
'Mmisea ‘nzalata, mipistrina e franti
B, lu ‘gnuranti ! }i 50’ mastri eritica,
Partinico, 5. M.
1180.
Ciuri d' amenta,
Quannu 1" amanti min strammotti canta
Lu megghiu canlaturi si spaventa.
Alcamo, S8, M.
118].
Yitti lu eelu firriari 'ntonnuy,
Tutti li stiddi d’appressu cei vannu;
Eu vidti ja me’ Dia 'nta ‘n"aulru munnn

y celebre,

{1) Annintuoatu,

(2) Ivi corre cost variala :

133, Occhin di purei, (*) e di lu Burgiu sugon,
Alluminatu pi tatin lu Regou;

{*) L'infatigsbile S. M. nell’ nununzic della Zac-
colta del Pitré inserito nei num. 87 e 83 del Gior-
nale di Sicilia , 20 ¢ 21 nprile 1871 fa Dolare do-
versi correggere i[dprimo verso di questa yariapte:
Occhiu di surgi ¢ di lu Burgin suguu ec., perchéd
il canto & di Ucehsn di surgs, poeta ¢olebre per lo
suc sBde quanto il Follone, il Pavone, il Dolto di
Tripi, il Lapra, ec.y mentre il dirlo Oceliite di pures
& erronco. Nel vol, CXXil, G, 29 della Bibl. Geo-
murale di Palermo iu aleuni fogli di carta, che
stan rilegati dopo varie Istorfe poetiche siciliane e
#aliane de’ sec. XVI ¢ XYl irorasi manuseritia una
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Ca quattru ninfi davanti cci stansau.
A cantari cu lia nun mi confunnu,
A cantari cu mia ne'ha’ aviri 'reegnu;
Quali canzuna canti Uarrispunnu,
Dramnuri, gilusia, spartenza e sdegnu.
Palermo, 8. H,
1182,
Yinni a cantari e cantaturi sugnu,
Annintuvatu (1) pri totta lu regoy;
Di quautu caotaturi ¢hi cei svnnu,
Tutty costritti 'nta un pugnu §i tegou,
A cantari cu lia nun mi cunfunna,
A cantari cu mia cci ha' aviri ‘mpegnn;
Cantami zoccu vit, ca Varrispunnu,
D’amuri, gilusia, spartenza e sdegnu. (2
Palermo, 8. M.
1183.
Cantu, ma ln mé cante nun & cantu,
Cantu pr'allianarimi lu senzu; (3)
Li genti chi mi sentunu c¢a caniu
Dicinu: — Miat'idda! havi hon tempu'!
Tegnu malineunia, pri chistu cantw:
Mi scantu s'iddu moru ’nla stu tempu:
Sugnu picciotta e vogghin cialu e capto,
Ca quantu woru mi cuety lu senzu. ¥
Palermo, 8. M.
1184.
Ivi a cantari ‘nta sta nova casa,
Forsi "a patruna mi duna quarcosa;
Mi detti dui prunidda ¢ 'na cirasa,
A viviri i detti acqua rrosa;
Ch'd bedda la patruna di la casa,
€a lu maritu & gigliu, ed idda & rrosa.
Alimena,
1183.

Vinni a cantari cca sta siritina,
Pri dari onuri a vui, donna suvrana;
E d'ova mi ni dati 'na vintina,
E di ricotta 'na vascedda sana;
Datimi aneora quattra piacintina (5)
Pri farinii 1a Pasqua cristiana;
Vuliti farla megghio, signurina?
Datimi un crastu cu tutta la lana.

Terrasini.

Di quantu cantatura chi eci sunou,
Tuitz firmati “nta un pugoun i tegoo.
Dumnnoa guanie v& ca ti oi dogou
Tu cci hi' pinsari a ki ecosi chi tegou;
Un ghiorru ti darrd lu gran culugnz,
D’addiu, gilusia, spartenza e sdegnu,
(3) Sensu sta per renziu, mente, pensiero.
{4) Ivi, rosd voriano gli ultimi 4 versi:
134. Signuri, cbi le posznpu pruvari
Chiddu chi patu e, pena e tnrmenta:
Su' ecomu la Sirena di lu mari
Ca canta quannu ec’é [n malu tempo.
(5) Fermaggio col pepe.

sfida di tre ottave chie questo pocts soslenna coptre
un tal Passalacqua, pocia Jdel popolo pur esse. —
Y. Cat, I, ove il tipo :fioquenli eanli & attribuito a P.
Faollone,

1
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1186,

Vogghin canlarl meniri sugnu schelta, (1)
Ca quannu mi mariln pg’ mi passa; (2)
Cummaltu cu me' soggira la vecehia
Chiogni palora bu cori m’attassa:

Gei dugnu cosi duci e nun [aceetla,
La pigghiu cu i boni e m'amminazza;
Sorti, com'haju a fari cu sta veechia ?
Morti, levila tu sta mala razzal
Pariinico, 8. M.

1187,
‘Ntisi eantari ad una scurdjolta,
Biddizzi avanza assai la sciurlinisa,
La catanisa mi pari una rrosa,
China di argintaria la miliddisa,
Tutta pumpusa la siracusana,
Ma su pri sorit [u mé cori vola,
La cchilt amurusa & la ciorididiana. (3)
Siracusa,
1188.

Cammari, unni sta Ia cifalota, (4
Chidda ca cusi spensini di sita,
Havi ‘na figghia ca si chiama Rrosa,
Ca di guattordiciannt ha la mé vila,
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E a lu cantari cci duna la mota,
Si tira all'omu ceu la calamita?
Si la sentn cantari ‘maulra vota,
Idda perdi Ponuri ed iu la vita, (5)
Catenia, B.
1189,

Vegnu a cantari nni voi ad ura bona,
E a tutli trova cen la vacta a risu,
Cei n' era una di bannera nova,
Comu "neristallu eel lucia lu visu;
Chi fusti falta a lu fonti di Rroma,
Ca In papa ii guardii ei ha misu?
Bedda, quapou diciti *na palora
Si prejanu it santi ‘mparadisu,

1140.
La mia signura veli mi ci canty
E mi ci cantu eanzani &' argentu,
Mentri la lingua mia non spea {6) tantu
Cantaricei canzuni a so talentu;
Lu sunaluri ch’ & misu di cantu
La seggia d” orn cen lu so strumientu,
E la wé zzita si ni preja tantu
Ca 1" havi picciutteddu a so talentu.
Mangano.

Aci.

XIII SERENATE

1191,
0 W1 ca dormi senza pinsamenti,

Ed in cea flora ca preju a li santi,

Arrisbigghiati, figghia, chi non senti?

Comu dormin pd senza |'amanti ?

E sti signuri, ehi su’ cca prisenti,

Hanu granni pietd di li mei chianti;

E tn ‘'ngrata, crudili e scanuscenti,

Ti chiamu, e fai aricchi di mircanti (7).
Aei.

(z} Un rispetto dei Toseani comincis :
Giovanetti, cantate ora che sete,
Ora che sete giovanelti o belli.
{2) 11 desiderio, !a voglia di cantare.
(3} Abitanti di Seordia, Sortinc, Catania, Melilli,
Siracnsn, Floridia.
{4) Cifali, borgo di Catanis, ¢h'hs nome da Cibele,
{5) in Borgetto, S. M. 27, varia cosd :
35, Vitti affaceiari *na Palarsiota,
'Ntesta purtava 'na fascia di sita;
'Na picciuttedda eu la lingua sciota,

1192,

¥Yui chi durmili 'ntra st leltu duei,
Li tavuli e i trispiti su’ heddi,
E ii linzola ca di supra avili,
Ci "hann stisa ssi manuzzi beddi ;
Li matarazzi, chi sutta tiniti,
Su* tutti ehini di pinni di aceddi:
E la malina quannu vi susiti (8),
Pri vostru amuri cantanu I ace(jitli.

ci.

Nun havi quinnicianni o si fa zzita,
A lu contari cci dune la mots,
L'omu si tira en |a ealpmita:
Si ti sontu cantari m'aulra volum,
Tu ecci appizzi ['onori ed eu la vita,
6) Spiegn, da spiegarc,
*{7) Ti fai sorda. Ne' Vocabolarii: Aricchic & ri-
ferito Oricchin, mentre in Sicilia usasi pid il pri-
mo del secondo,
{8) Susiti, da surirt, alzersiy levarsi,
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1193,

Vinni a eanlari nosba loen filics,
Sona, citarea, ¢ dammi bona vuei,
Ga i Pamanti mia 1 s’ ’nfilicy (1),
Forsi ccn sta canzuna fazzu paci
Alfaccia a la finestra e parea ¢ dici
Dui palureddi di ssa vucea duet,

E vaja, amanti mia, facemu paci:
Malidittn la sdegou e cui Ju fici.
Palermo.
1194,

Vurriz sapivi cui i teni forli,
Ca a la finestra non i affacel mai;
Ci su' misi li goardii a 1i porti,
Ti su' cuntati Ii passi ca fai?
Nun si’ 'ngalera, e si' tinuta forti,
Nun si' pagana (2), e carzarala stai ;
Pozza ca avissi a patiri la orli,
Bedda, thaju a livari di ssi guai. (3)

Aci.
1195,

Reusidda, min ristoru, saflu a diri
Si vinni lu tb sennu a disterbari :
Vamuri & duci, ¢ tu lu poi sapiri,
Ta sula gid o pdi cunsiddirari ;
I’amuri nun si fa senza pativi,
'Nira lu jocu d’amuri s’ha stintari;
Bedda, si megghiu poi lu voi sinliri:
Nun dormi cui havi cori, e vOii amari,

Aci.
1196.
A P'arba canta la calannirvedda,

L'omu di la campagna s'arrishigghia,
E chiama a nowmu a In so Minichedda (4),
Chi pri biddizza a lu suli assumigghia:
0 bedda, cantu in nira sta vanedda
Pri dari spassu a 1a malri e a la figghia;
E diri eci vurria 'na paloredda,
Pri vidiri di tanti a cut si pigghiﬁ.

(2} Ni su ’nfilied , ne son prive: forte e tenero
contrapposto allesserne felice.

(2) Pagana, mnomelann, saracina: quando nne-
que questa canzone era gii cessstn la tolleranza di
religione bandita dal G. C. Knggiero, o git § pa-
gant si carerrnrano. Di qual seeolo &2

8) Cosi varia a Nicotera:

¥3h. Luei di Vocchi mei, o chi i’ forti,

Tu dissa finestra no affacei mai,
Ti su’ appizeati [i chiova a li porli,
Ti su’ cuntati li passi chi fai.

Tu si' galena, ¢ si' tinuta forti,

N& Ai di dori, ¢ carccrata stai,

Mi cunientu di iri 2 la morii,
Bella, u ti caccia di 1i guai.

}4.) Miniehedda, veracggiatiro di Domeniea.

n Borgetto, n. 245, Salomone, varin cosl:

137. Quanpu 'ngorgin la calonniredda -

E T'omn a la eampagua s'aprisbigghin,
Vinni a cantari 'ntra lo t& vonedda
Pri dari spassu a tia, gintili figghia.
Talidtala, talidtala ch'é bedday
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1197,

Haju lu cori quantn "na nucithda (3).
Vurria pigghiari ‘na mugghicri bedda,
Nun wi m cury siddu & piceiridda,
Cei fazzo lu wantuzzu (6) e la fadedda (7
La quasilicdda (8) comu fa voii idda,

E [i searpuzzi (9} ceu la cianeianedda,

Quannu passut di ¢ca ¢ nun viju ad idda,

Rrispittusa mi pari sla vanedda.
Palerme.

1198,

Tu chi dormi cw scnsiu cuetn,
Comu nun penst a mia lu sfurtunate?
L'acqua chi eurri a ln sciumi &’Orelu
S’ li laerimi mei ch’haju jiiaty;
$i v0i sapiri quannu my caetu,
Quannu dorme ceu tia sciatu cu seiatu(10).
Aderno.

1199.

Quannu passt di cea i Poecehi spineiu,
Pri taliari ssu pedi daraneiu,
Lu taliu ccu I'occhi e {u dipinciu,
Lu toccu ccu i manu e nun ni mancis;
Chi servi a sieninri §'in nun vinciu?
Autru fici l'erruri, ed iu lu cianciu,
Callauturo

1200.

Silenzin, amieci, e vii cessati, o venli,
Sinlili pri pietd lu wiu cantari,
Sintiti sti suspiri e £li lamenti,

Di quautn @ piniatu fu eampari

Eppuru cui lu sa si tu ti penti,

81 si* donna infidilt ‘nira Pamari;

St mei palort bi teniri prisenti,

Bedda, laffetti mei nun 41 seurdari.
Modica.

Ca pri biddiezi a Tu suli assimigghia!
Yurria sapiri ora Giusippeddn
*Nira tanti chi cei senwe a cwi si pigghis.
(5) Nucidda, avellana, noceiola, Auirs v eord
;,manm "na nueidda o scorarsi, disaminarsi per d
ore.
{6) Mantusze, diminnitive di manty, mantios
(7) Fadedda, gonnella.
{8) Quasitiedda, calzettina,
{9} Nearpuszé, scarpetic
A Nicotera in Calabrin & cosi:
Aju stu cori quantu 'na nucigia,
Vurria pigghiari *na mugghieri begia,
No mindi euru caeni pieeivigin,
Mi Ia cuveron ocun mastenzzolegiag
E guandu & randi mi carcu cex digia,
Nei fazzu lu mentozzu c ln gunpegia.
8:0) I toscani canfanc :
tu che dormi e riposats slai,
'N testo hel letto senza pensamento,
Risregliati un pochino ¢ sentirai
Tuo serro che per te fa un gran lamenlo,



XHI.

12M,
Tvi a Ja Vicaria (1) 'n tempu d’un’ura,
I miu eurnzzo mi dicia camina,

Tn mi partu cen prescia (2) ¢ ceu primura,

€a cc'e la calamila chi mi tiva:

Sutta la tna finestra e 1i toi mura

A mia i eei seurau 'na sirilina; {3)

Affaceia, armuzza mia, facei di luna,

Ca Im tO amanti squagghia comu cira.
Palerme.

1202,

Amuri chi di notti vai cantannu,

Iu era a menzu sonnu ¢ 1§ sinlia,
Votu 1i spaddi a mé maritn tanuu,
Ceu 1i facrimi all’occhi ehi ciancia;
{a sponda di In leltu poi vagnannn
lu Pasciucava cou la vampa ia;

Si 'm‘autra voia, o amuri, vai cantannu,

Morta mi trovi di malinconia.
Raffadali.,

1203.

Tu dormi scmpri, ed iu non dormu mai,

lu eriju ehi I'hai tu lu sonnu miu;
Tu ’ntra lu lettn curcatedda stai,

Ne vidi, o bedda, quantu pata iu;
Mha' cumpatiri si ti risvigliai

Ssu dulei sonnu ecu lu cantu min;
Si breccia non i fannu li miei guai,
Vaju a muriri, stalti bona, addia. (4)
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1205,

'Faccia, (7) sapuritedda, "faceia fora,

Vidi eu’ canta arreri 1t to' mura:
Tempu non haju avutu, e vinni org,
Pri vidiri si in ¢i haju vintura:
"Faccia, sapuritedda e mariola,
Si non i viju, lu cori mi scura;
'Faccia quantu ti dicu ’na palora,
Nun mi ni eure s'in ni moru aliura.
Novara.

1206.

Bellu palazzu, ecomu stai adurnatu !

Dintea 1i easi di stofli su' chint,

Li to’ barcuni su® d'oru filalu,

Li canali (8} su’ suddi malutini}
Serin vinni eea lu W erialu, (9

Ad osservari ssi petri rrubini;

Tu si Vaffacei, Iu vidi malatw,

Non sapi quali su® li vostri ﬁni;l (10)

ct.

1207,

Lu sonnu ¢ fattu pri Ji dormienti,

Riposa cu’ si véli arripusari;

Riposa l'acqua, riposanu i venti,
Riposanu li pisei di lu mari,
Arriposanu morti ¢ muoumenti,

La reuma riposa e lu canali, (11}
Ed iu Iamaru non riposu nenti, (12)
Sempri fazzu la notti di Natali. (13

Novara. Aci.
1204, 1208,
Ceu sta mia citarredda mi la seialu, (5) fu a cantari ¢i fuju mannatu
i conusciu Ja bretta ippocondria: Di 'n'vomu ca vi voli stremt beni,
Non haju vigna, né zappu, né ’mpalo, th{ li dinocchia ‘nterra Ini ha prijatu,
Serapri *na bulti fa la vigna mia; Voli ca iu vi cuntu li so’ peni; .
Siddu passa la china, ed iv mi calu, Nun ln viditi comu ¢ tramuiatu ?
E mi isu (6} dopu la timpesta rria; La so faccinzza culuri non teni;
Canlu qualchi canzuna pri miu esalu, E siddu voi amuri ad iddu avitj,
E travagghiu pri stari in allegria. Quannu veni 13 poria cci rapili, (14)
Novara. Mineo, T. C.

(1) Ficaria, carcere; ma qui non o quello dei (12) Nenti, lmu-‘lul in Toscana, p. 287z
de‘inqucnli, bensi il lr.mgo mr‘egli era in ealene, _:‘*I lilf‘"' che l'amore non |\ nienti.

{2} Prescia soilecitudine, fretta, & in Toscana. (:3) In Spaceaforno varin eosi: _

(3) Sirft¥na, serata, 138. Din ha fattu la notti quietamenti

{4) Caneone colma i gearie. E chi diee cha i _]'I'f'I pulififii ognuntt FIpusariy
novaresi non vengono d'ltalia, ricordi ancorn lo 5= Riposanu li liupa e li sirpenti,
reagliare ¢ il far breecia di questo sconsolato, Riposanu li pisei *nta lu mari,
(5) Sente dell'altra ioscana, p. yer, di Tommasgo, Riposanu li morti Pt :}w\‘t‘u amentl, .
3] quanto suoni beni, o chitarrusza cte. Ca pensana lu tempn ‘,“” hannu a fari,
(8) Isuy da dsard, alzare, mi alzo. Ed iu 'amarn "un arriposu nenti
{7) "Faevia, affaccin, come in Toscana bandonaro Ppi putiri sta bedda cuntintari,
wr abbandonate, c simili: (r4) In Carini, 8. M., 263, varia cosi:
Finestra dall'amor sci bandonata. 139. Vioni a eantari ca eci fu' mannatu,

Tomm. t. 1, p. 170 J.l'“:‘, amicu ihli!: 'lll|:|LI-“iEW[llrif, i
Cu li dinoechia *nterra m’ha prjata
o7 . PT)
Pri veniri a e:
Si lu viditi com’d
Carnuzza supra l'ossa "un teni echiui,
Quannu veni, vi sia raccumannatu,
Nun lu lassati darrd la purtuani.

Vico, Opere — Canti Popolari Siciliani — Vox. m. 19

3] Canals, logole.

9) Criatu, servo, creato.

10) Sente di citth o di chi ha frequentato grandi
Magioni signorili,

{t1) Canali, lo stecttc di Messina.

tari do' eanzuni.
addivintatn |
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1209,

Citarra rrispittusa, sona sona,
Rispittusi (1) i cordi ad una ad una,
Rrigpittusu & lo mastru, chi la sona,
Rrispittusu cui canta la canzuna,
Rrispittuse & lu letta eili linzola,
Rispittusa & la cammira e la saa;
Rrispittusa sugn’ic ca dormu fora,
Rispittusa si* tn ca dormi sula. (2)

Piazza.

1210,
Ssi capidduzzi ca 'niesla purtali
Ce’un lazziteddu (3) d'oru Li tiniti,
31 miritenu {4) d’essiri 'ngastati
‘Menzu petri domanti e calamiti;
Si spavintaru li ninfi e li fati,
]].'}i sga bella prisenzia ch'avil;
comu un sali la vostra biltati,
Iu la ninna vi fazzo, e vui dormili.

Aci.
1211,

Chista & la strata di lz curtu passu,
E di cca cchiit luntanu "un pozzu jri:
Jeltu un suspiru ali’ariu, e cca lu lassu,
fnn'é la hed?ia. chi mi fa muriri;
Affaccia, anima mia, si no trapassu,
Mi sentu I'arma di lu pettu sciri, (5)
Tutts mi sentu abbannunata e lassu,
Si’ tn Ja causa chi mi fa mariri.

Avola.
212

Arsira cci passai unni dda bella,
Dintra 1a casa sua vitti una stilla,
Quanta mi parsi graziusa e bella ]
Lu sienzu m’ha butatu in capu d'illa;
o Macari m’ha tinuta a 1i martella,
E sutta terra comn una cipulla;
O Diu, ca divintassi rinpinella,
Quantu trasissi ‘nira la casa d'illa. (6)
- Palazzolo.

r) Rispitiuri, compassionevoli.
ln(cz.lmi?t‘ '

140, Rrispittuse & Ju leccn, e auta ™ntons,
Rrispittusa & la notti o Ia pirsuna,
Rrispittusa &' tu, o eara Lona, (*}
Rrispittusa mgn'iu sensa firtuna,

() In Castelbuono, 5. M., 353,

147, Citarredds di lignu, sona soma,
ghulntu ti cantu 'na hona ¢ansuna;

Diu! ch’avissi lo yuei sirenz
Qusentu cantassi avanti sta Signura!
Sugnu com’un aceddu, vols, vola,
Ti vegonu a viju centn voti T'ura:
Diri ti vogghiu 'na enla palora,
L'amuri spartird la sipuliora.

Sta cantunara & di ciuridda topnug
Nn'hamu ad amari mentri chi cc'é munnon.

(3) Lazzsteddu, laccetting.

{4) Miritenu, meriterebberc, antica forma di eui

{*) Lona, Eleonora.

CANTI POPOLARI

1213,
Arretu la {0 porta abbatti I'unna:

Si’ comu 'na rrusidda quannu sparms,
Tu si’ cchiil janca assai di *na palumia,
Cehill janca di la nivi a la mantagns;
Occehiu spaccatu, faccivzza rutunna,
‘Ntra la manuzza 'n'aneddu di Spagm:
Figghiuzza, non siali vacabunpa;

Sitt nata pri mia cui manna manga.

Catania, F. P.

1214,

Vurria cantari, e non pozzu cantari,
Ca la mé amanti custrittu mi teni;
Cent'occhi vurria ppi taliari,

E milli cori ppi vuliri beni;

Cu’ parra parra, lassamu parrari,

Ca l'apa non si sparti di lv meh.
Catania, G.

1215,

Vegnu a cantari a Ia td cantunera,
Tri punti arrassu di lu td scaluni;
"Na donna affaceia comu 'na bannera,
{x accurava (8) 4 raggi di lu suli;
A la tb ecasa non teni lumera,
Ca ti fai lustru ccu v tb splinduri;
Hai li capiddi di 'na Mantalena;
Bedda, chi ti crid n Salvaturi?

Catania, 6.

1216.

Sugnu partuto di luntana apposta
Mi vegnu undi (9) tia rrosa gintili;
fu vinni mi mi dati la rrisposta
Di dda palora chi m'avevn a diri:
L'amuri non pd stari non mi 'ncosta,
5i' petra calamita ea m'altiri:
E tanta ranni la prisenza vosira,
Chi cori nen mi dugnu di partiri.

essing.

riboceano 1 poeti.
(B) Secirs, acire, uscire, come in Not. Jacopo:
Yorrin eh'or arvenisse,
Che lo meo core acisss.
E in Betto Mettifaoco ¢
Non pud sesr di tormento.

E pe' Gradi di a. Girolamo: gli fard serre Gama
d*seque. V. n. 330,

{6) Questa canpono ha I'aria del soneito pabbb-
esto dal bepemerito A, Gallo nel § Tomo delle
Effemeridi siciliane, p. 188 , ove miste al fridde,
al chosst, al chomo, all'coeay cte. sono spalle, falle,

Jarfalle, gallu, stallz ete.

(1) Muniagna, Mongibello; questo distintive an-
lonomastico appartiene all'Etna: tutte le alire pro-
minenre sono semplici monti,

(8) Aecurava, da accurari, accorare; qui, faces
per dolore vclare il sole.

(9) Undi, o unns, ove; come in Toscapn, Tom-
mazeo, p. 133,

DPunns avetti n veder mattinn o sera.
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1217.
‘Facciati bedda, sentimi cantari,

Ca la mé vuei ron Thai canusciutu;
'Facciati, bedda, si L voi affaceiari,
Vardami ‘wpettu ca sugnu firctu:
Sugan comu un vaseeliu a mezzu mari,
Voiu li veli ppri darimi ajutu;
‘Facciali, be(fcfa, si 4 voi ‘facciari,
Tornami ’nvila ccu ‘nu td salutu,

Catania, F. F.

1218.

To si” la ¢runa di la testa mia,

E nta lu peltu miu ti tegnu forti;

$i quarchidunu mi tueccassi a tia,

Subitn mi cci dassiru la morli;

Tu su’ gilusu di Pummira mia; (1)

Vogghin cantari arretu li to’ porli;

Non aviri paura cchiu di mia,

Ca n’hamu (2) amari pri finu a IA'\ morti.
ci

1219.

lu guardu all’aria, e lu munnu sta a picu, {3)
itti §u eela di stiddi adurnatu,

Sciatu, ppi lu 0 amuri w'allammicu

Nira ‘na carcara (4) di focu addumatn;

Poi guannu arretu li 1o’ porti agghicu (5)

Mi scumpi (6) I'arma, e si ni va [u sciatw;
i scappa la pacenzia, e vi lo dicu,

Siddu non haju a vui, moru adiar_matu.
ci.

1220.

Yui di Muntauta {7) la rrigina siti,
Ca billizzi n’avili 'nquantitali,
Sg'ucchiuzzi ppi jucari (8) li tiniti,
£ 'nta lu menzu du’ torci addumati, (9)
Quannu Pamanti cantari sintiti,
Si non puliti nesciri, ascutati. 5410)
ct.

{s) Romani avea doio :
Son geloso del sefliro amante,
Che ti schersa col crine, col velo,
Sin del sol che ti guarda dal cielo,
Sin del rivoe che specchio ti fa.
¥a il rustieo poeta & golose dell’ ombra, e del-
Fombra proprial
(2) Homuy, dobbiamo.
3} A picu, a porpondicolo.
4) Carcara, fornace.
*{5) Agghiou, da agghicars, giangers, arrivarc.
*6) Scumpi, da scumpiri, venir meno; come scrit
tura che dileguasi o shiadisece.
{(7) Mumtauiv, Montalls , wonastero di donne in
ewina,
(8) Giweari, o jucars, giocare.
(9) Torei addumats, tovce accese; lo duo pupille,
{10) In Palermo, 5. M., 242, varia cosd:
e, Aula ¢ vascis, In rigina eili,

per dolore.
(z
X

1221,

Mentri chi fusti picciula zzitella,

Quantu peni patii pri lu o amaeri!

Ora si' ranni & ti facisti bella,

Si’ vampa ¢hi mi abbruei tutti I'uri;

Mi fai Voduri di Ja pipitelia,

Chi virdi nasci e fa lu biancu fiuri;

Affaccia a la finestra, donna bella,

E fa ammucciari la luna e lu suli.
Bronte.

1222,

Chiamatita, chiamatila vi¢ini,

Chiamatila pri Diu, gridati forti;

Mi e'affacciassi almenu mi mi vidi,

Unni mi riduciu la mala sorti!

O tu chi dormi ccu ssi sonni chini,

Ed iu P'amaru arretu li 1o’ porti,

Jo su’ ligatn ccu ferri e catini,

E pri l'amuri td vaju a la morti.
Messing.

1223.

Su’ ccu mia, su’ eu tia, su’ cca, su' ddocu;

Bedda, pinzannu a vbi pena mi pigghiu,
Non haju posu; e mancu trovu locu,
Sempri pinzannu a vol in m' assuuig-
ghiu; (11)
Tudormidintra un lettu, ed iu’ntraun focu,
Anzi 'amaru pé dormu, nd vigghiu;
Quannu vaje mi posu qualchi pocu,
Mi pari chi mi chiami, e mi arrishigghiu.
Messing.

1224,

Su’ cca, sugnu ceu tia, su’ dda, so’ ddocw,

Sugnu ddocu, haimé, nun su’ ¢chill minl
Tu si’ 'ntra jelu, iu sugnu ’ntra un focu,
Pri tia lu fazzu stu campari rriu: v
Dimmi Iu st o tu no 'ntra quarchi locn,
Venitinni unni mia, si no vegn'in:
Ti lu cantu ’ncanzuna & pocu & pocu,
S'ha junciri ceu tia ln cori miu, (12)
Aci.

Biddizxi ea n'aviti 'nquantitati;

Di la stidda Disna figghia siti,

La Iura soru, lu mli v'3 frati.

Tutti }i stiddi attorom N tiniti,

Trinafl ex o'aviti *nquantitati:

Lu vostru servu caniari sinotiti,

Ca « ‘un vuliti scinpiri, affaceiati.

(x1) Assutiigghiu, da assuttigghiars, intisichize

‘? In Modica:

. Nom su' mia, nun v’ td, i’ ea, s’ daseu,
Su’ ciu' duocu ca cea, cin’ 3, ca miu,
Diptra un gielz s’ ces, daoen *atra un foocu ,
Cea nun miu, duocu td, cea no, duoc’iu:
Dunca chi servi stari 'ntra In juocn ¥

Chi miu! chi ecal chi té! chi duoeu o Iiu!
Cridimi, benchi sia luntann un puoew,

F cchiih duoen en cea lu cori mik,
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1225,

Bonasira, figghivzza, » dormi o vigghi, (1)
Ca non & ura d’essiri curcata;
5i" seocca di galofivi a dui gigghi,
Stidda Diana sira ¢ matinata 3
Ssi to’ biddizzi agghicaru a Marsigghi (2)
Luntanu di Palermu ’na jurpata :
Napuli si n'ha fattu maravigghi
Di ssi biddizzi to’, 'ngeliea (3) fata (4),

Aci,

1226.

Sara, Saredda, susiti mating,
Senti lu cantu di lu risignolu :
Sutta [a th finestra ¢'¢ un jardina,
'Npedi di aranciu ¢cu li rrami d'oru ;
Passa 'n’aceddu, e si consa lu nidu,
Poi si lu consa ceu tri pinni d'oru,
Passa I'amanli e si ni pigehia una,
Poi si lu menti ‘ntra "na gaggia d'oru;
La ga‘fgia $itl vui, donna d'amurj,
L'aceddu sugnu iu ca ¢’haju a stari (5).

Aci, R.
1227,
Curuzzu, bona notti, bona sira;
L'amanti vi saluta di cea flora;
Yui siti misa 2 lustru di cannila,
Ed iu Pamaru mi enntu Ji chiova (6);
Aviti ’na prisenza di rrigina,
Fimmina comu a voi non si n’attrova |
Facitivi parrari pri ’‘na sira,
Cen¥unzi paghiria pri 'na palora.
Termini.
1228,

Affaceia, bedda, siddu ti cumveni,

(1)} Figghi, da vigghiars, vogliare, come ol tree
eenio.
(=) Marsigghi, Marsiglia: il popadle, la crede lon-
tana da Palermo un giorno, cosi va la sua geo-
graflat

I Toseani hanno :

Ee w’ belleaze se ne vanna in Francig,
Le tw’ bellezze funuo mentovate
Di 13 «da Roma centoswi gigrnate,

{3)" NVgelica, angelica: aferesi comnnissima ai greei
c & fuiti i discendenti di quel popolo cui fu ¢ cara
{"armonia, ¢ pilt ai sjciliani.

(4) In Parco, secondo 8. M., 457, varia eosi:

144. Affaccia a 1z finestra, bedda ligghia,

Chista "un & ura di stari curcata;

Su’ mazea di galofari s gigghia,
Stiddi sireni i In matinats.

Li to* bidditai su’ scrilti o Marsigghie,
Finu a Ldnnira jin la *lluminats;
Tattu lu munau preoni mararigghia
Di L biddizei toi, Ancila amata.

ﬁ) L’ immaginazione de’ rustici vola como 1 ala
delluceelle di cui parla Ia canzone, o pereid 20 ne
piglia une dc-gli neeellini nati nel nido , né I'ha
delto, e noi I'abhiama gompreso.

Agira varin cosi:
145, A Iu {onii di Rroma ec’d un jardinu,
E cei su' aranci een li rrami d'oru,
A lu cimali ¢ fattn ln nichs,

CANTI POPOLARI

Allaceia e veni senli a lu 1d amuri,

Ca tanti tempi m'hal vulutu beni,

Ora pri "na palora w’abbannuni;

"Nira fu pittuzzu siggillati teni

Dui palureddi seritti all'ammucciuni (7

¥a pensatillu a senzii sireni,

Pensaci ca fu’ jeu tu primn amuri.
Termini.

1229,

Chi caudu, chi friddu, chi ghilata,
Sentu Iu friddo cht 'un he “ntiso mai:
Tale quant'é serena sla nultata,
VYurria cantari ¢ non speddiri mai;
Tu si’ tra lu td lellu arripusata,

Ed cju cca fora mi cuntn li guai;
Affaccia a la finestra, o donna ingraa,
¥a dacei sonnu a cui wou dormi mai.
Termini.
1230.

U. Vinni a canlari ad ariu scuvertu,
Cea unni si puntd ln nostru patlu;
Si tu mi dici sy, fora m'assetiu;
Siddu mi diei no, volu e mi partu.
D. Ti dewti Iz palora, e ti 'accetty,
La mia palora & megehin d'un cuntrativ;
8i’un vdi cridiri a mia sciacea stu petty,
‘Nmenzu ci truvirai lu 10 ritratiu. (8)

Terming,
1231,

Jo mi 'ndi vaju e ti salutu, o strap,
Ce'un aspirn (9 urmentu ¢ vaci ardits:
Porta ¢ finestra tiniti firmata,

Dda intra ¢'¢ 'na rrosa culurita

Ci su’ 1 enrdidduosr o primn volu:
Curazzu, vaeei tu, pigrhiani una,
Quantu lu mettu *ntra ssn gageia dorn:
La gaggia siti voi, Nigfa damuri,
L'aciddurzu sogn'iu ca ec’hiaju o stayi.
8) Cuntavi /¥ chiova, sofleir dolope,
27; Ammueetuns, occaltemente. ¥, 5, go.
(%) In Termini, 5.M., 263, raria cosi:
146. Vipni a contari all'ariu wuverta,
Ristatu quali fu lu nostru pattu;
E 15 fratoxzu wthavi pri suspettu,
Odiz mi porta a min; chi eri haju fattu?
Té mamma mi strinein *nta lu sg pettu,
Mi dissi *ne polora, ¢ fo cantratin:
Eu i lu girn ¢ 1i ln ewmprumetta,
Mentri s’ vive non ti lassu affatty,
E in Purtinico, ivi, 266 :
147. Vinni a cantaci ad ariu seuverin;
Dimmillu, enmu fu lu nostru peitu?
8i mi dici di sly cont'anni aspetiu,
8i mi dici di no, cassomu Iattu,
Tu i cridi ca suguu giovineltu ?
La wd palora & megghiu di cuotraliug
8 'un vo’ cridiri a mis, spacen sta pelin,
Dintra cei truvirai lo to rieaita.
{9) Aspirts, aspro, alPantica :
Gli altri dilettan, che si veggia il danno
Per lo gran pisnio ed gipero che {anno.
Fr. Barberinc.
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Giriata di perni ¢ circunnata :
L'amuri tira echiui di calamita;
Chista & camzuna, e la lassu stampata,
Chi pri Famuri 10 persi la vita,
Messina.

1232,
Sognn partatu di tantu luntanu,

llaju faten pri vui chistu caminu;
Ora vinni mi cantu "nira stu chianu,
Faceiuzza di galofiru ¢ giardinu :
Apritimi li porti chi jo 'nebianu,
Chi cea fora w'effendi lu sirinu;
Non vi criditi chi ¢ sangu stranu,
Ma ¢ luo vostry amanti, awurn finu.

Messinu.

1233.
Sogun vinute di ‘na via luntann
Yegnu a canlari arretu li 10° poru
Ceu la licenza di lu Capilann,
Siddu putissi speddiri sta notli ;
Ha di Iavirmaria ea sugnu “nchianu
Pirchi a li cosi mia non ci haju sorli,
E si pon pozzu vasarti 11 manu,
Vasu i vueeoliddi di ssi porti (1)
Etna.

1234.

T'allacei, o bedda, mi canusci, e taci,
Sienti ¢h'¢ rispittusa fa mia vuei;
To chianei, o bella, ¢ a mia mi ni dispiaci,
Ceu Ty td ehiantu lo me cori abbruci ;
Tu i’ in verri, ed iv von haju paci,
A stu statu la morli m'arriduei |
Namamu tutti dui, st a Din cci piaei,
E Ia spartenza ha esseri la cruei (2;,

Paluzzolo,

. 1235,

Sennu picciotty risignolu fui,
Supra Qi trizzi t0°, bedda, cantai;
Nimten di lu suli, ea [i fiii,
Amanti di 1a Juna, ¢ tu lu sai;
0 quanlu fici iu ppi amari a vui,
Cicaledda di notti addivintai!

(l) Nel Lippi & baciare il chiavistelle; in Greeia:
Ter potte vidi nel sonno, clie, meeo slesso parlande,
i} marmo della fua porla ginocchioni baciavo,

1o Toscona :

Oh Dio che deglia!

Lancllo che mi desti era di paglia,

Di casa wis L puoi baciar Ia soglia;
ma in eucculiddi & tal grazia, tal senso di affctto,
ehe ool trovo nd in Lippi, né in Greeia, nd in To-
seana. Porso quest’ uso viene  dall’ obligo di taluni
vassalli di baciare la serrotura del manicre, Cibrario
dellEeanornia patitiea del Medio evo. 1l Maniece cra
il Castollo dol feudatario, Du Gauge.

(®) Croci, croce, vale la morte, ¢d ¥ patelico
eanceity,
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Njornu hi viniri, e ‘nsemula no’ dui

Hamu a fari lu nida "ntea 1 gai (3),
Moniemaggiore.

1236.

Passu di nowl e li scaluni vasu,
Comu avissi a vasari chissu visu;
Apritimi li porti quaniu lrasu,
Quanla parru ceu vui vistt ceu visu:
Siddu parru ccu vui non ¢ gran casy,
E mancu pozzu essiti riprisu;
E si vuliti ca in cappella trasu (4),
Vui facili lu boja, ed iu Iu 'mpisn.

Catania, B.

1237.
Tu non et pensi, lela maritata,

Quanbn mi dasti lu pumu d'amuri;
Erutu cen Pamanli arripusata,
Ed iu didi fora ca cuntava Vuri
La nivi mi paria cutra (5) lavata,
Li potri matarazzi di cuttuwi,
Lu lampu'mi paria torcia addumala, -
Lu truonu mi paria suonu d'amuri,
E I'acqua ca curria 'ntra dda nultata,
Tuita mi Paceittavi pri to amuri,

¢ Palazzole.

1238,

Ly Jampn pari a mia lorcia addumata,
Lu tronu pari a mia signu J’amuri,
La nivi pari a mia cutra smicciata,
Lu scurg pari a mia chiaru sblennuri:
Non curn di sta torbida nuttata
Lacqua, tu ventn ¢ tutti i rigori:
Tu dorini "nlra ssu lettu arripusata,
Ed iu cea ’nehianw ca patu ppi amurt.

Catania, B.

1239,

Fermiti, pedi miu, non ghiri avant
Sona strumentu, ¢ lassimi eantari,
Finestra fa mivaculu i sami,.
Fammi "na vola la hedda affaceiari;
Sorli, pensaci tu, ca sai abbastanti,
E sidda dermi, falla arvisbigghiari;

In Castellermini varia eosi:
148, Alfacein, bella, siddu ti ecunveni,
5i' allagnata cu mia senza pagianiy
Allaccin c¢u sst scnzii sireni;
8i coan Chaju fattn mwi pirduni.
I picciliddi chi ni vimmu bheni,
Ora pri "nn palora w’sbbannuni;
Zoeehi sapi fa bella "on si lu teni,
Lu dici & lu so amrati 3 I'mmmuccinni.
(3) Biepi.
(4) Trased in cappella, preparassi ad essere giu.
sirzinia.
(3} Cutre, coltre. Vedi che polenra di poesia &
in questa canzonoe!
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Facciati, bedda, ca ¢'¢ ln 10 amanii,
Dui palureddi ti vdli parrari ().
Catania, B.

1240,
Affaccia a la finestra ascuta e senti,
Ca sti canzuni 1 cantu pri la;
Palori non pigghiari di agenti,
Su’ tutth traditurd, anima mia;
Mhanne cuntate milli tradimenti,
Lu fannu pri invidia e gilusia;
E pri dispettu di i mall genti,
T'haju stimari cchin di l'arma mia. (2)
Catania, F. F,

1241,

Susiti, amanti mia, susiti, susi;
'Ntra ssu letta d’amuri unn’arvipoesi ;
Vinni a spizzari ssi sonnura duci,
Di ssi biddizzi *neiammari mi vosi;
Grapitimi ssi porti si su’ chiusi,
Quantu senu Loduri di i rrosi;
Idda ceu li sd manu graziusi,
Grapiv, mi cuntintau, mi detli cosi. {3)
Palermo.
)
1242.
Si tu sapissi en’ ¢ cea een mia,
Tu scinnirissi, e cci darissi ajutu;

(z) In Rosolini varia cosis
1§ Finestea, fa tin miraculu di santi,
Famminni unu a mis silo sai fari;
Lottu diccillz tu s’idda & vigghiauti,
E »'idda dormi la fai arrisbigghiari,
Cei dici ch'd vinutu lu so amanti,
Vuces ¢cu vucea ¢cl vurein parraris
Ca s’idda voli heni a lu so amanli,
Lu tempu di parrarei sg truvari.
E in Bagheria :
150, Fermali, peri miu, nun ghiri aranti,
Fermati, nun i stari a rriminari;
O portsy fa un miraculu di Santi,
E fammi un pecu & la md Dia alfaceiari,
E siddu I'armu miu nun & basiaati,
Si dormi la fociti arrigpigghiari;
Cei diciti en ec’eni lu »o amanti,
Stasira 'ha vinutu a visitari.
(3) In Partinico, S, M., 275, varia ¢osi:
151, Affacein a la finestra, ascula e seati,
Lu chiantu di lu td wisiru amanli;
Jiri nun #i ni voli onninamentiy
Li eiammi di Famuri s’ custanti.
Siti *na vern stidds rilucenti
*Mmenzu di I'oatri stiddi teinnfanti,
Bedda, nun darj scannalu a Paggenti,
Finei ¢a un sugn'cu I vosiru amanti.
E in Termini o Ficarazsi, iri, aBo. .
159. Aflaccia o ia Opesirs, sacuta e senll,
Affaccit, ca ritrovi lu 10 amaniij
Ti poria lu so cori cea prisenti
*Nta ua canuistreddu d'oru ¢ di dJomanti:
Ti manno a diri: — Statti ollegramenti,
Al'legramenti, filici ¢ custantiy
Ti manas a dici: = 'Un amari aviri genti,
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Cea ¢’ lu servu di vossignuria,
Chiddu ca tantu beni I'ba’ vulutu;
Non ¢anta iddu, fa cantari a mia,
Pri “un cssiri a la vaci canusciulu;
Affaccia a la fineslra, gioia mia,
Affaccia ca ti dugnu lu salutu.
Palermo,

1243,

Cui passa di stu locu, e non suspira?
Reatu dd’omn ca lu poti fari ;
In e passu di sira e di matina,
Jettu suspiri di foen 'nfirnali ;
Intra lu peltu miu ¢’ 'na cannilz,
Mi ddama dintra, di fora nen pari;
Tu veni, duci amuri, stutamila,
Ca tu td amuri mi 1a fa ddumari.

Motia di Francaville.

1244,

Vaju di noWti comu va lu nigghiu,

E 'ntra li maiinati m'arricogghiu ;

Non sacciu a cui diavalu assumigghin,

Di zoccu hanu i fimmini ni vopghiu

Rustutu mi lu mangin tu cunigghiu,

Abbagnateddu ceu I'acitu e 1'ogghiu;

Ma di la carni la purpa ni pigghiu,

E quanau arrivu ail'ossu, non m vogghiv,
Pigzza, T.

0 bedda, ca pu' dui semu bastanti.
E in Petralia:
158. Affaccia a ssa finestra, ascuta o senti
Lu eantn di lu td Gdili smanti:
Li fiammi di Pamuri su’ abbastanti,
Seurdari non si ponu onninamenti:
Stidduzza di lu eeln teinnfaoti,
Cantu n fa Justrn di i Bemamenti;
Passu cantannu, ma passu scuntonti,
Finta ca nuo sugo'ic ln vostru amanii.
In Catania ¢
154: Affaccia n la finestra, nscula e seoti,
Ascula ¢ senti lo gran peno mia,
Iu cen Tocchi ti mannum salutannu,
Ceu la vucea nun poiti, anima mia,
Tu ti volera scrivici di sangu,
Tagghiu li vini, ¢ sangm non currin;
Bella non mi maanari sajutannu,
Ceu lu salutw sempri penrn a tio.
(3) Tn Partinico, 8. M., ajn, varia cosi:
155, Susiti, amanti min, susiti, susi,
Lassa lu letiu d'orz uouai acriposij
Pri tia su’ falti 1i sownura duci,
Pri min su' fatti li mali riposi.
Li finistreddi sempri aftrove chiusi,
Senta appena 'oduri di 1i rosi,
Idda, la moriola, mi risposi:
— L'oduri lu fazd'ex, non s’ Li rosi.
156. A Menfi variane i versd
3. Apri ssi finistreddi ea su’ ehiusi,
5. Idda la mariola m'arrispnsi:
6. L'oduri lu fazr'iu nun s’ H rrosi.
37, A Callngirona it 3 ¢ & vorso cambianoe goil:
Ppi tia su’ fatti li eonni amurusi,
Ppi mia su* farti 1'amari rriposi.
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1245,
Amurij, chi pir tia stentu, ¢ picciju
E notti ¢ ghiornu ricettu non haju,
Sugnu ‘nira lu sunnuzzu, e Ui disiu,
Jettn vampi di focu unni chi vaju;
E quannu staju un’urs e nun i vin,
Oh, chi duluri a stu eori chi hajut
Quannua ceu veru affettn ti taliju,
lu moru, addibbulisciu e ‘nterra caju,
Palermao.

1246,

Canta lu risignoln ben matinu
Prlessiri di patruni guvirnatu,
Praviri la scagghiolx di cuntinu,
Ppi chissu fa ddu cantu dilicaty;
E ju cca cantu fing a lu malinn
Pr'essiri currisposin ¢ cumintalz. _

ot

1247,

Bedda di cori e bebda di pirsuna,
Stidda ca sempri luci a tramuntana,
Ddu rrisu quanta grazia L duna!

Chi a twiti a Wil ¢i veni la gana (1);

Affaccia mentri ¢'¢ lusten di lunpa,

Mi ‘nchiagasti ln cori ¢ mi lu sana;

Ti canta lu b amanti sta canzuna,

Siddu la vogghia so nun torna vana,
Mineo, C.

1248,
Siti piceiula assai, piccinla siti,

Vi vorria amari di piceinla etaii;
Vopghiu ca a vostra matri lu diciti
Si voli ca ceu mia vui ¢i parrati;
‘Nira ssu pittuzzu dui stiddi tiniti,
La luna soru v'¢, [n suli frati;
Li capidduzzi vrunni ca tinili
Su' catineddi d'oru 'neatinati:
Mi maravigghiu quantu pronta siti,
Mi sintiti cantari e v'affacciati.

Mineo, C.

{1) Gana, vogha grande, desiderio.

(s} In Termini, S. M., 256, varia cosl :

158. Affaecia o la fivestra, torcia d'oru,
Ce’: un piecintteddn chi mori pri ting
*Nfazzi chij fa' afinceiori a {"auira soru ?
Nun mi ni vaju & pun vidu a iia;

Ca quannu affacei tu, lwei Iy solu,
Stralucinu i potri di la via:

E quannu grapi ssa vocensza doru,
Fr' mettiri {'amanti in gilasia,

{3) Angileddi, angioletie; in nostrn [avella il plu.

rale in ¥ pon rade & d'ambi i generi,

4} In Grevina varin cosi :

159. Vogghiu eantari a sta palossu d'oru,
Nun mi cummeni di jri echih ayantic
Vitti Ta bedda cen li trizai (*) d'oru,
Ogni capiddu ei tinia domanti;

Btayn eifaceista menzu i o' soru;
Saprin lu colu o scisiry i santis
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1249,
Vi vurria amari, e nun ¥i pozau amari,
Ed iu picciottu mi mintn *ntimuri;
La scala ¢ longa, nun pozzu acchianari,
Mi pari longu ssu vostru scaluni 3
A ssu palazzu, cen ssu 1 barcuni,
Mi ci putissi ‘nsemwla affacciari |
Mi cumpaliti s’haju fattu erruri,
Lu vostru amuri mi fici cantarr,
HMineo, C.

1250.

€'¢ un piceintteddn ca mori pri tis;
Ammatula gaffaccia lantra soru:
Nun minni vaju si nun vidu 2 lia,
Quannu {'affacei to loci lu sobu;
Luci tu solu e ta cammira mia;
Quannu ti fai ssi capiddi d’oru
Tultu Palermu n’havi gilusia. {(2)

Trezza.

1251.

Vegonu a canlari a stu palazzu d'oru,
Jettu 'na vuei e nun passu cchin avanti;
Li seali e li scaluni sunnu d'oru
Turniateddi di petri diamanti;

Criu ea Pangileddi {3} vi su® soru,
Lu paradisu ccu tulti li santi;
Quanau camini tu, acula d’orn,
Lu suli si tratteni a lu livanti. ()
Trezza.

1252,

Ivi 2 lu molu e jvi a la marina,
Vitli dui zzitidduzzi vomu Voru;
Ci sciddicau lu peri *ntra la rrina,
A ’'n'aulra pieca a mari s‘annigava:
"Ntesta purtava un veln di rrigina,
Assimigghiava a la fata Murana:
Ora S{)ara lu porlu di Missina,
Viva 'amanli mia palermitana! (5)
Palermo.

Apri Ja poria di lu min tisoru,
81 no ti eadu mortu pri davanti,

{5) In Palermo & ancora cosi:

160. Ansirn mentei java o 1a marina,
Vitti 'amanli mia chi si 'mmareava;
Cei sciddica In peri "ntra la rring,

A ‘n'antru astiechia a moddu si ni java:
Niesta cci aveva un vele di rrigina,

E ‘ntra lu pettn ’na stidda portava;

Viva Palermu, Napuli ¢ Missine,

E vira chidda chie sompri circaval

{*) Trizziy trecco @ meglio 'antico treree:
Se tanto addivonissimi, tagliardmi le tresze.
Giullo d'Alcamo.
Siech’io eredon cho il erino
Fosse d'un oro fino
Partito senan ¢rezse. Brunetio Latini.



296

1253,
Di sta finestra saffaccia lu suli,

E di lu celn ’na slidda cumpari;
Ti vogghiu beni assai, i portu amuri,
'Na bedda comu tia non si pd aseiari:
Sii pirchi li cantu sti canzuni,
E ti i cantu pri non L lassari;
Tannu finirk lu postro amwri,
Quannu giugnettn veni ‘ntra Natali.

Catania, G.

1254,
Si* scocca di alofarn avvampanti,
Si” Ja talentn ¢i wati i genti,
Affaceiti e vidrai cu ¢’d cea 'vanti,
La 10 billizza fa muriri genty;
Tt haju prijatn megghin di li santi,
Non mi ci hai fattu ’na vota cuntenlis
Si mai 4 viju a manu a naatra amanii,
Ju moru, e non ricivu sacramenti.
’ Giarre.

19535,
T'he dittw, facei rrara, nesci fora,

Yidi ca cantu arrctu i to' nura;
la a la 1 casa 'un hé vinwmlu ancora,
Ppi parrari ceu lia, facci di luna;
Vegno siddu la leni la palora,
la su” picciottu, © tu picciolta ancora,
Picciotti tutti dui, non ¢'d primura;
Ora ca n’hamu data la palora,
Si ponnu dari Ja testa a li mura.

Giarre,

1256,
Cea arretn la to porla cc'é un frischeliu,
Ceu sonu di citarra ¢ vinliny;
Apriti ¢a ¢’ genti di rispeli,
Ca cca fora i ammazza lu risinu;
Si non apriti cca fora massetin,
Mortu mi travirili a lu matinu;
Guarda vila ca fa lu giuvinetlu,
Di slari 'na nuttata a lu risinn !
Cutania, B.

1257.

Chi aviti, anima mia, ceu sta friddizza?
Dati gran cuntu a Diu, ca st’arma mori:
Di tia ni pritinnia qualehi earizza,
Pri dari ajuta a stu wiu afllittu cori;
Mi pari all'occhi chi non hai firmizza,
Mi aviti discacciatu ceu paloeri:

Sugnu vinuta cen pri la cirlizza,
Discruditimi, bedda, o dintra o fori.
Catunia, B.
1258,

Venimi, vila mia, venimi, veni;
Veni ca staju 'mmenzn di la via:
Veni, si’ tu pri mia tn primu beni,
Ni nesciu pazzu disijannu a Ma.
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Qualehi rrama d’amuri & ehi i tem

Ca no fi lassa veniri nni ma?

8i tu, bela, cchid tardi, ¢ non i veni

M'asciral morte di malanconia.
Milazzo, AL

1249,
Tuuta la notti firviu, firriu,

E a la matina di lu friddu traju:
Ca Poeehi di lu cori tt taliu,
Comu "na rosa a lu misi di maju:
Affaceia a In barcuni ea U viu,
St nun ti affacei cca fora mi staju;
Nun sacciu si in cea b fastiddiu ;
Ti dumanuu licenza, ¢ minni vaju.

Milazzo, Al

1260,
Di notti ta dia Luna fa shlendari,
Vurrissi a cut disidira stu cori ;
La rrosa a primavera fa l'oduri,
E quannn & tempu cogghiri si vdli.
Dimmi chi rhaju faltu, daci amuri?
Di sdegnn mi i parri sl palori: )
Si tu cancirai a mia ppri 'n‘antra amuori,
Ti lu rinnira Diu si st'arma mori.
Hilazzu, Al

1261.
Yinni a eandari a li vosiri facciali,
Chi siti surdi ¢ muli chi ’un siatiti?
Porli ¢ {inestri ca slati firmati
Mi salutati & chidda ca sapili,
E quannu agghiorna si siti spiati:
— A chissu ca cantan lu canusciti?
E unu di Famici cunfdati,
Chiddu ca ‘ntra lu pette lu tiniti.
HMilitello.

1263.

Vegnu di notli, e vi trova cureata,
Bella, li me' lamenli nun sintili,
Porli e finestri ¢hi stali sirrali,

Lu caru amuri min mi costnditi:
Si iddn dorini, nu Yarrisbigghiati,
Dumani a jornu poi ¢i lu diciti,
C's statu chiddu amanti syiseirain
Chidda ea tantu beni In vuliii.
Mineo, T. C.

1262,
Sutta li to’ finestri lacrimannu,
Mortu di fami, di siti e di sonna,
Cei passu allegru, cei passu cantannu
Ppri Tamuri chi porlu a ssu cunterno:
Tu dormi tra lu lettu, ed iu mi dJamy,
Affrittu lacrimannu mi ni tornu;
Cui lu voli pagari tantn dannu,
Figghiuzza, si pri tia perdn lu sonnu ?
Mineo, T.
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1265,

Vegnu a canlari a stu locu prisenti:

Ppri diri doi canzuni, e passu avanli,
E salutu stu populu, e sta genti,

Li vicineddi ca su’ cca davanti:

E mé soggira, ch® tutla cuntenti,
E meé soggiru ¢ cea n'autri dui tanti,
Li me’ cugnati 'haju "ntra la menti,
Ca I’haju scriti ppri petri domanti. (1)

Mineo, T. €.

1265,

O tu, ca dormi 'nira ssa janca leity,

La tO facciudda 'mmenzu ssi cuseina,

‘Retu la porta td ce’edi un sunetiu (2)

Ceu strumenki damuri e vijulina:

Rapilti ca su’ genti di rispetlo,

Vonnu li chiavi di {i to" jardina;

E si no rapi, cca 'nlerra mi jetiu,

Mi truvirai mortu di matina. (3)
Rosolini, L. C.

1266.

Viju 1i stiddi, e 1i vurria cuntari,

E a lu ralogiu cuntarici Vori; .

Ceu vui, figghiuzza, cei vurria parrari,

E non cci parru ppri li traditori.

E vui, figghiuzza, |assativi amari,

Ca nun st scorda mai lu npostru amuri:

Di lantanu mi mentu a taliari

Ppri riguardari ssu to duci amori.
Mineo, T. C.

1267,

Ti sia la bona sira, cosa amata,

Giardinu di galofiri e violi,

Si’ rrosa ‘nira buttuni 'ncappuceiata,

¥inni Pamanti ca beni ti voli;

Susiti, figghia, siddu si’ cuteata,

Va dacci a cui disija lu 10 cori,

¥Yinni cui ti la porla Vammasciata,

Catania, B.

1268,

Stancati, sunaturi, di sunari

Mentri ca sta durmennu la mé Dia;
Mi spagnu no la vegnu a rrishigghiari,
Ccu sta bella famusa sinfunia:

{z) In Termini, S. M., 251, & cosl:
161, Vinni a cantari a stn loen prisenti

Pri darieci piaciri & la md amanti:

En vi salutn, populn ed nggenti,

Puranchi a sti signuri cea davanti:

Dj la mé erila o1 sugnu eoalenti

Ca & comm 'na rrosa triunfanti.
(a) Nel senso originario della parola: indixio del-
T'antichith del canto. Quest’ottava ha molte varianti.
(3) V. 1056, In Memipa varia cosi:
16%. Yui chi durmiti *ntra ssu jancu lettu,

Saa bedda facci supra di on cuseinu,

Sutta di ssi finestri ec’d uwn suneitu,

Di soni di chitarrs e viulino.

Viso, Opere — Canti Popolari Siciliani — Vor, 1.
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Sacciu ca cci piaci In cantari,
Siddu durmisst "un la rrishigghiria;
Lassatila, lassati ripusari,
Mi cridu ca s'insonna ca & ccu mia.
Mineo, T. C.
1269,

Vui ea durmili 'ntra ssu lettn amanti,
Criju eh'aviti [u cori cunienti;
lu sugnu ‘nchianu ccu sospiri e chianti,
Cou suspiri di focu lardienti; (%)
Rrisbigghiati,-curuzzu, caramanti,
Ascuta li me’ guai e patimenti;
Ppri putiri eminpari assai cuntenti,
Speru d'essiri in lu vostr'amanti.
Mineo, T, C.
Uri, quarti e murmenti tirminati,
Raloggiu dulurnsu scanuscenti,
Pri vui tegnu li senzii sciurrati,
Pri amarivi st eori veramenti:
A menza nnolii sei uri sunati,
Dorminu tatti li cori cuntenti,
Ed ia ca sugnu di i sfurtunati,
Chianciri tuiti sentinu, e 1 *un senti!
Rosolini, L. C.

1271.
Sona rriloggiv, chi i cantn 1'uri,

Ogni mumentu eent'anni mi pari,
O Rrosa, ca di tia vurria un favuri,
Ccn ta m& bedda iu vurria parrari;
"Nira notti e jornu su’ vintiquattruri,
Un’ura ‘un mi ha vulntu cuntintari;
Affacciati un mumenle pri fauri,
Cca sulta iu non pozzu cchill aspittari.

essing, Cipriano.

1272,
Saluti, bedda, siddw non durmiti,
E si durmiti saluti a li mura;
Salutu a ssi bell'ocehi ea tiniti,
Ca di In mari siti la patruna;
Yui di lontanu an‘aquila pariti,
Di curtu e curtu una lucenti luna;
'Nna cosa cchiin di I’autri tiniti,
Ca di li beddi purtati la cruna. (5)
Catania, B.

Id su cea fora cen tamtu rispettn,
Ppri veniri a cantari n st jardinu,
Cea pari, bedda, si puriati affettu,
Jnpriti, mi fa deppu lu rision.

(4) Ardent.

{5) In Rosolini:

163. Vi salutu, patruna, si 'nn durmiti,
E si durmiti salutn i mura,
Saluta asi bell'occhi margeriti, .
Ca corminu le mari, e la fortuna:
Di curtn & cortu nn'angila pariti,
E di luntanu In suli e 1a lana;
Bedda, ca di li beddi bedda siti,
Rrigina 'un sitiy ¢ purtati la cruna,

20*
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1273.
Arziti, bedda, ca sugnu vinutu,
E i suspiri tuei mi hanu chiamatn,
E mi cumpati si 'un eci haju vinuty,
Ca a lu lettu haju statn ’necatinatu:
Ora ca su’ scappalu su’ vinuiu
A vidiri, biddizzi, comu hai statu;
Si vuooi sapiri quantu haju patutn,
Sguarda In visu miu quanta & mancatu!
Siracusa.

1274,

'Facciti, bella mia, donna rriali,
Senti 1a vuei di lu rre Manfredi; (1)
Yui siti digna di sangu rriali,
Siti patruna di i setti celi:
E ’ntra 'na manu la spata purtati
Comu a chidda ca porta S. Micheli:
Yogghin 'na grazia, si mi cuntintali,
Livarmi la catina di li pedi.

Caiania, B.

12375,
Vegnn a cantari sutta lu barcuni,
Affaccia, bedda, e senlimi eantari,
Tu vasu la td porta e In scaluni, .
Cu’ sa quannu sard ca cei hajo a entrari!
La testa mi Ja dugnu mura mura,
E si nun haju a tia whaju ammazzary
Labedda m’ha attintalu{2) a l'ammueciuni,
Ora 'n fini la vogghiu salutari.
Mineo, C.
1276.

Cc' 'na canzuna ppi vossigouria,
Vurria cantari, & nun vurria cantari;
Ce's un picciutteddu ca ppi vui pazzia,
Nun sapi comu fari e zzoceu fari:
Quannn ¢ sunata gia Pavimmaria,

Ppi quantu vidi & vui soli passari:
E cca s'aceapa (3) 1a canzuna mia,
Bedda, scusa vi dive addimannari.

Mineo, C.

1277,

Iu cantu 'nchianu, e tu bedda arriposi
Intra un littuzza ccu linzola fini;
Tulta cuperta di violi e rrosi,

Di balacu, di gigghia & gersumini:
Senti sti du’ palori e po’ arriposi;
Figghivzza, ca ppi tia mi fai muriri;
T'haju addivatul Va, sapiti cosi,
Figghiuzza, ca ppi tia duvia "mpazziri!
Mineo, C.
1278.

Sulgnu vinuta di luntana via,
ri viniri a cantari ni sta rua; (4)
Bella si 'un ¢i eri to nun ci vinia,

(1) Manfredi? £ variante de’ strambotti che i mu-

sici siciliani eantavanc seco iuile notti in Barletts?
(s} Aitintatu, da atténdars , ascoliar con ‘diten-
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Ca haju falte centn migghia I'ura:
Affaccia a la finestra, amata Dia,
Quaniu 1 viju lu pettu e la gula.
Mineo, C.
1279.

Sta notti un sonnu "nfantasia mi vinai,
L'arva un’era affaceisla 'nta dda stant:
Vitti affacciari un snli risplennents,

E comu 'n'umbra mi passau davanu;
Bedda, chi nun ¢i si’, 0 nun mi senl,
Comu dormiri pdi senza l'amanti ¥
Affaccia 'nchianu e senli li strumenl,
Ca Pamanti ppi lia sta vigilanu.
Mineo, C.

1280.
Quant's sfta notti sollicita e cara,

E poi dumani assai scurusa e bruna:
Non luci tu, ca tuci la mia cara,
Stidda lucenti e risplennenti luna:
Cheta rriloggin e tu campana amara,
Ca la spartenza gran pena mi duna;
Alba mnitica, e aurora micidara
Si sparti In mé beni e m’abbannuna,

Catania, B.

1281,
Haju a fari un palazzo accanta mari,
é lu dipinciu di milli caluri,
D'oru e d'argentu fazzn li scaluni,
Di petri priziosi §i baveuni;
Tothi 1i stiddi vurria 'neatinari,
Cea Iu splenduri mi tiry lu suli,
*Facciti, bedda, si ti voi affacciari,
Chista ¢ lu tempu di fari I'amuri.
Catania, B.
1282,

VYegnu a cantart 'ntra stu mari magnm,
Bri parrari cou vui sanguzzn dignu;
Non mi ni curu st chiovi e mi vagnu,
Basta ca vi‘i’u a vui sangu binignuj
Su' siccu addivintatu, an veru ligna,
Ligna non manca a tia, manca la 'ngegna.
Sugnu acchianatu 'ntra 'mpedi di pigon.
Cu 'na rama di amuri m'ammantegne.

Catania, B.
1283,

Sona, citarra, e sonami li botti,

Dicennumi li cordi sunau ruui,

Viniti towi sapienti e doti

Ca ct’@ lu mastru ¢a vi "nsigna a tath;

E ad ogni cosa eci voli 1a sorti,

Puru a tu maritari cehit di tutii;

Vi addumannu licenza ca ¢ nolti,

Ca l'ora & tarda e lu sonnu m'abbatti.
Catania, B.

zione,
#{3) Termins, da accapars.
4) Rua 4 strada alla francese.
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1284,
Citarra ca mi fai la ruffiana,

Dicennu a la mé amanti duna duna,

Mapcu si avissi {a manu pagana,

’Na petra s’arrimodda accussi dura!

Ed iu sunannu la citarra chiana,

Cantit e mi sfogu a stu lusiru di luna:

8i mi dici, figghiuzzu, acchiana, acchiana,

In moru 'mbrazza dj ja mé palglqal
ci.

1285,

Figghiuzza, ln 1O amanti chi vi e veni,
Darreri a li w0’ porti si arnduci;
Duna un passu 'nn'avanti e si tralteni,
Pensa Pamuri td quant'era duci:
Stanau durmennu ss'wechiuzzi siveni,
Stanna facennu !n sunnuzzu duci;

Si & veru chi I'amanti Iz vo' beni,
Cea scinni, va' canuscilu a la vici_. (1
18

1286.

Affaccia a la finestra brunna e rizza,
Quantu ti viju ssi sciacquati vrazza,
Sii scritta "nira un libru di grannizza,
E ew’ lu lej ni tira la prazza;

Ed iu ppri amari la vostra billizza,

‘Rehiann mi curcu e 1o friddu m’ammazza;

Siddu m’amali, aprilimi 'na slizza,

Quantu arriposu supra ssi chiun};a;za.
ci.

1287,

Faeciati a Ia finesira, o gigghiu d’eru,
Non vidi ca di tia sugnu 'neiammalu ?
Ssi capidduzzi to’ su' fila d’oru,

Mi teninu stu cori 'nealinatn;
Scatinimi, scatinimi, trisoru,

0 m'ineatini a tia scialu ccu sciatu:
Strincimi “ntra li vrazza e dammi ajuly,
Siddu moru accussi moru addannatu.

Act,
1988.

Yegnu di notti ccu li viulina,
Brishigghiati ca caniu ’na ecanzuna:
Dicinu ca si’ zzita a vuei china,

E m’hannu numinatu la pirsuna:
Dimmillu s'¢ minzogna gicia fina;
‘Ntupparu sti vuceazzi traditura:
Sinnd, figghiuzza, tagghiamu sla tila,
E vi chiamati: ciusciala ca abbola.
Mineo, T. C.
1289,

Apri finestra, e shiscerati mura,
Diatra chissa mia bedda vi tinili;

) (‘1‘) In 8. M., 248, ve n'd una consimile, ed alire
m a.
(s} Fiddars, follare, bujo £io..
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Facitila affaceiari a ssa signura,

Di poi subitamenti vi chiuditi:

Quantu affacciassi armenu ppi menzura!

Idda & lunguentu di li mei firiti;

Ed in ni moru cca, tara signura,

Siddu ni moru, vui causa ni sill.
Mineo, T, C.

1290 .
Chiancinu I'occhi mei, n’hannu raggioni,
Ca stu gran chiantu lu divunu fari,

Di sti lacrimi mei ni inchiu un civmi,

Sinu c¢a batli I'unna di lu mari:
Visti affacciari un arburu di ciuri,
E ’'ntra un mumentu lu vitti siceari;
Affaccia, bedds, si mi porti amuri,
E lu mé nnomu non ti lu scordari,
Mineo, T. C.

1291.

Arsira a li dui uri, a li tri uri,

Seuru facia ca si pulia fiddari, (2}

Di 'na finestra mi affacciau un splinduri,

Pri fari lustru a lo mé caminari.

Bedda, cu’ si lu godi lu td amuri?

Un cani, ¢a 'un ci vali tri dinari.
Mazzara, Al

1292.

Vegnu a cantari a sta bella funtana,

D’oru e di argentu sti 10’ bianchi mura,
Vui siti 'na picciotta jucutana,
"Neiammata (3) di cappeddi e furrijola.
Vostra matri eci curpa, la baggiana,

Ca non canusci a l'omini di fora. (£)

Act,
1293.

Lucenti stidda di quantu si’ digna,

Fa' lustru a la Sicilia e a la Spagna;
La tua biddizza ad auvtri beddi 'nzigna,
§i" janca e birunna comu 'na castagna;
Affaccia a la finestra e facei 'nzinga,
Non vidi ca pri tia cei nesci U'arma ?
Faccilla & lu td amanti la cunsigna,
Sinud morkt sarad la sd cumpagna.
Catania.
1294.

Sugnn vinuta a sti parti *nfilici,

Sona, liutu, ¢ dammi bona voei,

Ca c¢co I'amanti mia semu 'nnimici,

Forsi cu sti canzuni si arriduci:

Affaccia a la finestra, & parra ¢ dici,

Dimmilli dui palori bedd;il duei;

Qra, figghiuzza, nuoi facemu paci,

Mmalidicu la sdegnu, e cui lu fici.
Aci, R. B.

{3) Invogliats, da ’mciammari, dal Mortillare pre-
: { non siciliano,

(4) Omind di forg, ricehi arbitrimnti.

’
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1295.

Quant’ha ca non ti viju, cosa amata,
M’ha ‘bunnatu lu cori di suspiri,
Criju ch’ha’ stalu in cammira malata,
Quali malincunia putisti aviri ?

Non t'haju vistu a finestri affacciata
Siccomu ha' statu tu Pautri matini:
Criju ca ha’ statu troppu maltratlata,
Dammi ’na pocu di li to' patiri. (1)
Ficarra.
1296.

Non durmiti gnurnd, non tantu sonna,
Ca lu sonnu & d'amuri ¢ vi fa dannu,
Ca ¢’ lu vostru amaoti a lu cunlornu,
Cew strumenti d'amuri va sunannu,
Sona di prima sira sin'a jornu,

E [i vostri biddizzi va ledannu:

¢ amuri, va rishigghiacei lu sonnu,

Ca senti lu sd amanti ‘npena o affannu. (2)
Mineo, Ficarra,

1297,

Firmamu cci, sunatimi, picciotti (3),
Ca nni V'amuri meu semu arrivati.
Susi, curnzzu, darré li to” porti
Li sanatura gid sunnu firmati;

Si ti sconsu lu sonnu di la nolti,
Pensa quantu pri tia perda nuttali:
Affaccia, bedda, 'an lassari stanotti,
‘Un lassari a Iu seuru i vitrali.
Palermo, S. M.

‘ 1208,
Eu vioni prlarrubariti lu cori,

Si 'nsemi cu la mé putissi stari;

Grapimi, bedda, e nota sti palori,

Ca nun vogghiu né robba, né dinari;

Yogghiu Ii filicissimi tisori

Chiddi chi o m'ha' fatn piniari ;

Nenti mi ’mporta si sla vila mori,

Basta chi ’ncasa tb mi fa' acchianari.
Ribera, S. M.

‘ 1299,
Butta la td finestra m'allammicu
Comu la cinniredda di lu focu,
E quannu arreri Ji to’ porti agghicu
Lu pedi avanti e T'occhi lassu ddocu ;

1} V. 796,
{n} In Borgetto, 5. M., 23y, varia cosi:
164+ Susiti, amanti mia, snsi ¢h’d jornu,
Ca Iu dormiri assei ti fa dannuy
Lu td amanpti cc’d ’nira sto cuntornu,
Cun *ae citarrs "mmane va sunanou;
E sona di s sira’nsion & jornu,
Tutti i beddi li va ’rrisbigghiannu:
Di quanta beddi ce’d *nira siu cuntornu
Ta suln i fo’ jiri passisnou,
Ye molte altre consimsli rifiuto,
E-’! Fermi, compagni miei, nen pit avanti, Tose.
*(4) Da sirubbars, disturbare,
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Ma diri cci lu vdi a ssu td amicn,
Di non ¢i veni cchii 'nira chissu locg,
E siddu non fai chiddu ea ti dien
Guardili cchitt di mia ca di lu foen.
Hangans.
1300,

Pampina di fien,

Scinni ced jusu ca tuttu U dicu.
Ficarazzi, 5. M.
1301,

Vinni a cantari a puntu di durmiri,
Strubbariti (§) lu sonnu & gran piceatu {5).
Affaccia, donna amata di piaciri,

Cu' Ui I'ha ditln ca Vavia lassatu?

Eu nun ti lassu finu a lo muriri,

Mentri chi dora stu cori e stu ciatu;

Quannn a la fossa mi vidi seinniri,

Tannu ma’ ha diri ca t'avia lassatu,

Chista & la cantonora d' 'u furmenty;

Capiddi d’ora e pittuzzu d'argentu,

Castelbuono, S. M.

1302,

Grapiti la finestra, o 'ngrata Dia,
E c'un suspira mannati un saluty;
Cea ct’¢ Pamanti di vossignuria
Chi si lamenta e vi dumanna aiutu:
Havi tant'anni chi mori pri tia,
Tu sempri 'ndiffienti tha’ finciulu:
Pri Paulru munnu sta pri fari via,
Canta, ca véii V'oltimu salutu.

Partinico, S. M.

1303,
Ciuriddu biancu,
Darré la porta tua fazza gran chiamtu.
Partinico, 8. M.

1304.
Sugnn vinulu di luntana via,
Su’ vinulu pri vui, hedda patruna;
E pri vidiri siddu amati a mia
_Damuri vi la canta la canzuna:
Fa vidiri ss’ucchiuzzi, o nata Dia,
Cehin beddi su® di stu tustru di tuna!
Cunfortami siafllita armuzza mia,
Dunamilla ’na vola sta furtunal (6)
Monreale, 8. M.

{5} In una serensla toscana:

Vengo di notle e vengo appassiomato,
Vengo nell'ora del tuwo bel dormire;
8e ti risveglic faceio un gran peccats,
Perché non dormo ¢ mance fo dormire.

Se ti risveglio un gran peccato faceio;
Amor non dorme, ¢ mance dormir lasein.

(6) Una seromata alfemanna dice cosi:

Colla gironds o col linto io vengo; — vengo dilow-
tano paeie ; — vengo per farti la serenats : — vani
tu sentirmi, o bella?

La notte & tranguilla: —1le stelle brillano in eielo;
= vuei fu sentire ls seronata Faeapri ia toa Gnestes.
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1305.

Sugnu arrivate a chista cantunera,
Cea m'ingagghiaru 1i lazza d'amuri:
Ce'é 'na picciolta chi porla bannera,
E ’nfacci porta cidecuh d’amuri. (1)
Aviti ssa faceiuzza ch'@ 'na spera,
E cu’ l'arriva a vidiri, ni mori;

Ed eu, I'amaru ! 'nla sta cantunera
Yi canta pri sfugarimi lo cori!l
Montelepre, 8, M.

1306.
'Nsina a li pedi vosiri su' vinuty,
Vo' lo sapiti quantu v'haju amalu;
Binchi lu nostro amuri "un s'ha sapuly,
Nun sacciu si m'aviti abbannunatu.
Haju lu pettu meu tultn firuty,
Cei baju 'na vampa di foeu addumatu:
Affaccia, ciatu meu, dunami ajuty,
Levami di sti peni ch’eu paiu,
Borgetto, 8. M.
Vaju cantannu pri li strali strati,
Li porti e li finestri altrovu chiusi; (2)
Cu' nesci di stu cori cchiit 'un cei trasi, {3)
Ca cci tegnu du’ spini vilinusi:
At manciatn persichi e cirasi, (4)
Li donni comu vui sunuu vavusi:
Si vo’ sapiri quannu fuzzu paci,
Quannu l'acqua di mari si fa duci. (3)
Borgette, S. M.

1308.
Yui chi dormiti sutta di ss'alcova, (6)
Vui di la libirtd ni siti priva:
Siti assittata 'nta ssa seggia nova,
Bialu dd’omu chi ddoch'intra arrival
Lu gran duluri 'arma mia m’accora,
Vanou pri l'aria li chianti e suspira: (7)
Chi Ia niscisti ta ssa liggi nova,
Ca morta si’ pri mia, & prlautra viva?
Ficarazzi, 8. M.

{x) 1 tosceni hanno:

Eceomi giunto a quesia cantonera
Dove fui preso nei lacri d'amore;
Ce'e nns regazza che porta bandiera,
In faceia porta fiaccole d'amore.

Dove qguel conloniere in eenso di eantonata, che
in Toscans won s’usn, ndé ncgli scrittnei sl trova,
mi fa sospettare che i Toscan: abbiano imitato dai
siciliani, perebd pretta sicilisna & s voce cantunera.

Eeco un canto picenn simile:

Voglio cautare in questa cantonera,

Poco distenie dallo tuo balcone:
Bellina, to che porti la handiera,
E porti lo stendarde dell'amore ec,

{2) Dal saggio di canli popolari umbri, pubbli-
cali nella Grwslta Iigliana di Firense da Luigi Mo-
randi, tolgo i seguenti due versi che equivalgono
opg siciliane :

Passo e ripasso, le porte so' chinsc;
Nemmeno le fintutre voi m'aprite.
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1309.

Affaccia a la finestra, donna ’ngrata,
Vidi ¢a sugnu mortu, dammi vita;
Haju lu cori e I'arma trapanata,
Pinsannu a li to’ modi, a la td vila.
Ca vu' siti 'na donna disiata,

Nia Ju cori sanati la firita;

Lu sa’ ¢hi thaju a diri, Rrosa amata,

Ca ' 'on m’ajuli cei appizzu la vita.
Ficarazzi, S. M.

1310.
Pampina di murlidda,
Affaccia pri ‘na vola, donna hedda,
L'arma mi nesci dicennu: Rrusidda.
31Borgctto, S. M.
1.

Brama d'argentu,
Bidduzza, havi cipc'uri chi vi cantu,
Ca fora megghiu cantari a lu ventu.

Palermo, S. M.
1312,

Vinticeddu chi ciusci lentn lentu,
Portala a Niei tu la vuci mia;
Bialu fussi eu si a stu mumentu
Arrispigghianuusi, mi sintiria.
Tdda mi dici ch’é cori cunlentn
Pirchi la vogghiu beni cchill di mia;
Ma erisci la mé pena e lu turmentu
Quannu cci passu ed idda 'un mi talia.

Partinico, 8. M.

1313.
Stanotti la mé casa fu lu celu, (8)
Foru li stiddi chi m'arripararu;
Pri malarazza "Omitu tirreny,
Pri capizzu appi un carduneddu amaru:
Tulta la notti stetti a lu sirenu
Di prima sira ’nsina a jornu chiaruy;
Affaccia, bedda, ¢ vidi comu tremu,
Vidi comu mi va In gangularn. (9)
Partinicn, 8. M.

(%) Chi esee del min cor, mai pilt non c'entra.
Tose.
(4) Varisnte di Palermo:
Canciasti Pamarena pri cirasi,
Cancinsti li piridda pri eirasi.

{5) Variante di Palermo :

Quannu si’ a o "nfernn e ddi t'abbraci,

{6} Feco com': raccontato il fatlo cho diede ori-
gine a questo canto. Un marinaro, ritorrando da
lango visggio, andb per isposare I'ammante che aveva
lascinta alle partensa. La madre gli rispose ch™ella
era gil morta; ma in vern era ita aposa o un cale
2olaic. Up giorno il maricaro 1s vide & una logging
la notte andd a ecantarle questi versi.

{7} Plurale di sospiro.

{8) In Toscane: Stanotte son dormito a ciel sereno.

E ona vilota veronese :

L'é tanto temipo che no dormoe in leto, |
Dormo sa Ia te porta, Anima mia,
(9) Marcella.
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1314,
Rishiggiali, rishiggiati ca dormi,
Comu dormiri poi senza I'amanti?
Bella li senti tu Ii mei lamenli,
Li mei suspiri e li mei amari chianti ?
Tu si’ ingrata, crudili e mi turmenti,
Nun viri ea ti chianein pri davanli?
Sentimni pri pietd, senlimi senli,
Nun i fari patiri peni tanti.
Modica.

13135,
Vegnu a cantari davreri sta porta,
E sentu un cianru d’amuri viniri,
Ua, cca lu voslru amuri mi eci porla,
Pri darivi cchii spassa e piaciri;
A li beddi cci damu I3 risposta,
A li dotti ‘nsignamu lu sapiri;
Cara giujnzza, rapili sta porta,
Faciti allustru ca avemu a trasiri.
Siracusa,

1316,

"Nira chista strata calaru dui stiddi
Pri sajutari sti dui facei beddi,
Quantu su’ graziusi st masciddi,
Quannu rirunu fannu funtaneddi;
Cantanu tisignola cca cardiddi,
Ci cantanu canarii e passareddi,
E ’ntra sta strata ci ni stannu middi,
Ma una & la rrigina di 1i beddi.

Siracusa.

1317,
Quannu lu meli a la vueca culali,
Cu’ vi talia ci squagghia la sili;
Figghiuzza, vi ni preju 'neavitati,
Si m'amati di cori Ju diciti:
Si vi [a sonnn vi jU a cureali,
In vi fazzu la ninna e vui durmili;
E la matina quanpu vi livati
Vi tocca lu eafd ccu l'acquaviti.

Aci.
1318,

Nta stu quarteri ¢ & lu mé Llisoru;
V’ arriccumannu tinilulu cart ;
Non mi cammeni di passari avanti,
Ca sognn aceddu di 'n volu luntanu;
Supra 'na rrama & cantari m’ he misu,
La rrama siti vai culonna d’oru,
L'aceddu sugnu iu, staju riprisn,
Parru di notti ceu sonira e canti (1).

Aci.
1319.
Ju cantu sta eanzuna a cui mi senti,
E cui avi aricchi mi passa cchin avanti;
Yu saceiu chi dicisti a li to’ genti, -
E finiu doppu ccu duluri e chianti;

{1) Somiglia a quelle di n. 974

Redda, menti a prufittn li mumenti,

Pi’un ghiri mineicannu cea li santi;

Si m'arrispunni ca non ni sai nenti,

[n pensu procurarmi ‘n'auira amanli.
HMotta di Francaville.

1320.
Stidda di Pantri stiddi vera luei

Ca 'n pocu avanli gran scuru facia,

Mi ardu e mi suffriu senza fuei

Mi criju 'neelu, e su’ ‘mmenzu la via:

Pri mia su’ fatti la furca e la craci,

Vaju a la morti pri lamari a lia;

Ora sparmala tu ssa bella vuei

Levimi di s peni, anima mia.

Aci.
1321,

Lu suli affaceis e gid codda la stidda,
Chist’ ultima canzuna quant’ & bedda!
Mi la “nsignd ’n’amanti picciridda,
Chidda di tridigianni, Ninittedda:

Mi va a la missa comu 'na cardidda,
Lu caminari so d'un'aneiledda ;
Tavissi a I me latu, picciridda,
Lu hostru addiu saria 'na vasatedds.
Borgeito, 8. M.
1322,

Scura la notli, trunianu ki venti,
Ammueciata ¢ la luna a lu livant,
"Nira lu lettn si abbrazzanu I'agenti
Iu fora staju, ohimé, poviru amantil
Ti canto 1l canzuna e non li senli,
Ti n’ ha' fattu "o’ aricchia di mireanti;
Quannu la testa a lu capizzn menti,
Rigorditi di mia mentri ea campi!

Aci.
1323,

Ah, sti parenti ca ‘un vonnu €a vamu,
Faranne fari lu easa di Sciaccas
Di tantamuri nu’ ‘u cori addumamu,
Ciuseia lu ventn e fu foeu ni scappa:
Vegnu di nowti e senti lu ¢ chiamu,
Septi st'artmuzea chi chiancennu scails;
Mettiti I'ali, spiremu, valamu,

Cadi lu munnu, e cu’ cci ‘neappa "ncapp.

Partinico, S. M.
1324.
Havi scit'ori chi cantu a lu ventu,

Ca mancu sacciu cchinn chi sonu e dict:

Haju pirduta ln mé sintimentu,

Suspiru ¢ suspirannu m'allammicu:

Amuri di Tamuri & pagamentu,

Comu dici Tu muitn di l'anticw;

Ti prju e ti riprju, fammi cuplenty,

Rispunnicei a la vuei di Pamicn.
Corleone, S, H

1328,
Cinri di linu,
Vinni a canlari pr’ un amuri vany,

Pr* un amuriddu ehi nun va un carrint.

Partinico, 8. K.
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1326.
Di notti e ghiorau sti vaneddi tessu,
Pri "na picciola chi mi duna spassu;
Nun guardu né piriculu, né ‘nlressu,
La stati sudu, e cu lu friddu attassu.
Amuri, ti varria sempri a ln "inpressu,
Sentn la morti si ti sugnu arrassu:
Danni va’ vai, sempri Li vegnn appressu,
Prima he chiudiri Yocchi e po’ ti lasso.
Carini, 8. M.
1321
Rrama d’argentu,
Amuri, cori men, senti chi cantu,
'Na canzunedda tubta finimentu!
Carini, S. M.
1328,
Chiudi fa bocex e di canlari lassa,
Unni maggiuri ec'd, minuri cessa;
‘Nparissi ea vo1 fari spacea e lassa,
Ma sempri 'aloni la canzuna slessa:
Cea ec'est lu masteu chi I'arma tallassa,
Chi a quattrucentu passa e duna ressa: (1)
Chiudi la bucca ed a Pagnuni passa,
Senti sta canzunedda ca ti "ntressa.
Alcamo, S, M.
1329,
Sla citarredda mia sona ca sona
Cu }i curdini a la napulilana,
La so mota ni veni di Raona,
La eanzunedda & siciliana, (2)
Rispiggiati ed affaceia, o mé patruna,
Gigghiu sparmatu e stidduzza Diana,
Senti ch’ & ditta a Via chista canzuna,
Ced ce'e Pamanti 10, chiddu ¢hi tama.
Borgetto, S. M.
L 1330.
Vimi a cantari ni donna Vittoria (3)
E 1a vucidda mia la mannu all’ aria:
Yurria cantari na furmata storia,
‘Na virdulidda (#), o puramenti un’ aria,
Si m'ajuta lu celn e la mimoria
E la me fantasia non mi sharia ;
L3 eanzunedda servi pri la gloria,
Lu eantaturi Ihavi nicissaria.
Borgetto.
1331.

Addin, Ninetta !
Ora ca Ia nutturna I'haju fatta,
Lu cantaturi a' to” pedi si jetta.
Borgetto, S. M.
Curpzzu ‘ngratuy,
Pirchi, pirchl eu cantu e tu ammucciatu?
Partinico, S. M.

(1} Dari reesa, dar irnvaglio gettandoli dietro.
(2) La musica , I intonagione & all aragonese , il

- Aei.
{3) Una variante: Eu veguu ni sin domma di vit-
Questo eanto serve generalments d' introdn-
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1333.

Spiranza mial )
Sta canzunedda di rrosi e {’amuri
Lu cantaturi ha fattu pri tia.

Borgetto, S. M.

Civri, ciurettu,

E doppu chi cantavi Ju strommettu,
Cei voli accumpagnatu in multettu.
Montelepre. S. M.

-

Acula bianea:

E la mé fantasia
Celiin ehi eanta di tia, cchii menu stanca.
Hontelepre, S. M.

1336.

Ghiamuninni a curcari ch’haju sonnu,

Ca mentri é nolli "un si va caminannu,

Ca gia cumpari la stidda di jornu,

Chidda chi ni cuverna tulin 'annu:

Li schittaliddi di chistu cuntorna

Spinsirateddi *ntra lu lettn stannu;

Di sonu e cantu ¢ci ni "nporla un corny,

FE nui mischini jamu pazziannu!
Terrasini, S. M.

1337.

Sutla lu 10 palazzu cc’é un trisoru,

Circannn vaju di rubbaritiliv;

Si tu teni I'argentu, eu tegnu Foru,

Ca vinei tsliu, e nun m'affruntu a dillus

Si 'neelu acchiani, en paru cci volu;

Si ’nlerra scinni, eu cei arrivu primu;

Bedda, ha’ a prigari a Diu ca campu e

un moru,

Pri stu pittuzzu to gudirimillu.

Castelbuono, S. M.

1338.

Mi parto di Palermn e vaju a Napuli,

Di Napuli mi partn e vaju a Lipari,

Di Lipari mi partu e vaju a Trapani,

Viju ea la mé amanti "un ¢ cchii a Lipart;

E viju un nidiceddu di furmiculi,

E di 'na puddastredda ova pipari. {3}

Ora ca su’ livatu di sti priculi, L.

Scinni vistuta o nuda e veni a grapimi.
éBorgeuo, 8 M

Bedda, pramuri to vegou di nolti,

Vegnu comu i lopa e nun mi scanlu;

Grapimi, bedda, I finestri e porti,

Nun mi lassari fora cu stu chiantu.
Palermo, 8. M.

sione alle solenni serenate.

(4} Firdulidda, breve lsggenda campagnuola, di

Lieti amori per lo pii.

(5) Senza guscio, dicesi popurn e meglie apulu.
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1310,
Sona citarra,
Ca ora lu mé senziu mi sferra,
Di sta furmata Dia la vucca parra.
Borgetto, 8. M.
Ciori di linu,
Vinni i notti pri st'amuri vanu,
Pri sorti si rompiv o vinlinu.
Alcamo, 8. M.
1342,
Soggira amala, grapiti, grapili,
hista 'un & ura di stari curcati;
Vuoi Pamuriddu (1) mio chiusu Vaviti,
Chidda ccu li labbruzza 'nzuccarali;
Ceu setti catinazzi la chindili,
Ceu dui chiavuzzi d'oru {a firmati,
Facitimilla vidiri, faciti;

Siddu @ fatta pri mia chi cei ammueciati.(2)

Termini.

1343,
Yurria cantari 'nta li matinati,

Allura chi su” tatti addurmisciui;
Yui tra ssn hiancu letlu vi curcati,
E vi guditi stz sunnuzzo duci.
Eju vajn cantannu pi li sirati:
Sona, chitarra, dammi bona vueis
S'hannu a jicari sti du’ cori amati,
Si lu Signuri ni laseia in saluti.

Campore-le.

1344,

Sona citarra, ¢ dammi bona lena,
Di tia vogghiu sapiri la cirlizza:
Sugnu partutu di lu mé quarteri
Ppi 'navanzari tanta avutizza;
Iu, una di sta strata vogghiu heni,
Mancu si fora la mé 'manti stissa;
Nun mi ni euru si ni patu peni,
Nghiornu ha essici mia Ja cuntintizza.

Palermo,

1345.
Su, chitarra d’amuri, avventa un pocu,

€a s’un avventi tu, ‘un pozzn avvintari,

Ca tulta notli m'ha’ tinutu 'njocu,

Ca un’ura "un m’ha’ lassalu ripusari.
Si* bianca e russa comu lu varcocu,
Ni manciu e nun mi pozza sazziarij

3) Amuriddu, vess. di amore.

{I; Ammucciali, da ammucetari, occultzre.
A Catania & cosi:

165. Carn soggira mis, apriti, apriti,
Ssi porti aprili di ferru allanoati,
Dda dintra a vostra figghia ci tiniti,
Ceu dui chiavuzei d'orn la firmati:
Quanin viaggi apriti vui e chinditi,
Tanti turmenti alu mé cori dati;
Facitimilla a vidiry, faciti,

*Njorou havi a siri mia si mi la dati.
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E ssi labbruzza toa jeltanu focu,
Juneili cu 1 mia, faili adduniari.
Alimena.
1346,

Si ti marili mi ni 'mporta un lazzu,
Ad autru amuri fa mé menti ‘ndrizzu;
Chistu & I'ultimu cantu chi ti fazzu,
Un mumentu pri tia cchill nun eci appiz.
Chi ti cridevi ch’era mallu o pazzo,
0 qualehi animaluzzu en lu pizza?
Pari ca ti marili cu lu sfrazzu:
Jia tempu avria appizzalu comu rizzu.
Casteltermini,
1347.
Ciari di maju,
Licenza v'addimannz e mi _ni vaju.
Palermo.
1348,

Lustru di cannila,
V'addimannu licenza ¢ bonasira.

Cefalw.
1349.

Vurria sapiri si cu’ wm'ama & ddocu,
Finestra, falla tu la 'mmasciatora;
Cumtari i vaeria eu Jlu mé foeu,
Quant’d la vampa mia, la mé primun.
Tu i cridennu chi Pamuri & jocu,
Bedda, ti liggird la mé scrittura;
Finestra, fatli vascia, 'n'autru poeu,
Quautu cci parra e mi ni vaju_allura.

Borgetto, S. M.

1350.

Bedda, li to' biddizzi 1 po’ scriviri,
Biddizzi ni po’ dari a ricchi e poviri,
E lamuri chi thaju 'un Iu po’ cridin,
Ca di lu latu td ’un mi pozzu moviri:
Affaccia a |a finestra ¢ falli vidiri,

Ca I'arma di lu pettu mi fa’ smoviri;

Quannu staju menz'ura a nun ti vidiri

L’occhi fannu funtana senza chioviri.
Palermo, 5. M.

1351,
Darreri fa td porta vegnu a slaju,
Sentu lu b rispirn e m'arricriu:
Tu nun lu vidi chi avveniu nun haju?
Susiti, veni danami la sviug
Ca comu un cani a la catina staju:
S’ jorna fa stasira chi 'un ti viu.
Bagheria.

E in Salomone, 946, Borgetio & cosl:

166, Viani 2 cantari *nta chisti cuntrati,
Nun siti surda no, ea lu sintiti;
Porti & Bnestri niniti Armai,
Mi salutati a cu' dintes timiti:
Vo' chi dintra In figghia vi tiniti,
Cu du' chiayussi d'oru 1a Srmati,
Facitimilla a vidiri, facili,
Un jornn sarrd misy chi oci ammuceisti?

L. B. ne ha un'altta, che pud dirsi ricaleo delle
precedenti al n. XLVIL.
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1352,
Alfaveia, veni senti sta canzuna,
Ca U la eantu a {a td cantunera;
Bedda, ch'hiai la facciuzza cu du’ puma,
Si" bianca, russa, saprila e mudera; (1)
Portr lu rassumigghiv (2; di 1a luna,
E di In suli ni porti la spera.
(ra, si voli Diu, ni junes (3) Vura,
Si junci lu stinnardu e la_bannera.
Chista € la cantunera di lu suli;
Nun 1 scurdari a cu' ti porta amuri,
Castelbuono, S. M.

1353,

0 ‘ngrata porta, comu sta’ firmata
Finistreddi d'amuri, apriti, apriti!
Cea fora ¢'¢ *n'armuzza cunnannata,
La nolli ¢ jornu cianci comn vilil
0 Yirgini Maria, chi siti ‘ngrata!
Sugnu eca fora, e comu non grapiti ?
‘Na palora cent'unzi sia cumprata,
Lu si mi attacea e lu no mi seiugghit;. 4

Militelio,
1354,

E to chi dormi, nan stari a durmiri;
Pazza, a chi dormi? stabti vigilanti;
Yidi ca veni Iamicue fdili,

Ehiddu chi t'ama eu cori costanti:

Bun cci fari pigghiari dispiaciri

Nan fari fari lu sazziu 2 tanti;

Quannu pri sorti In vidi viniri

Ti Vabbrazzi a lu petto pri domanti,

Chista & la cantunera 4" "a nucidda:

Tamavi di quann’eri picciridda.
Castelbuono, 8. M.
1355,

Eu sempri passu e spassu di sta strata,
Svampa sty cori cu 'na vuci ardita;
Jellu un suspiru a sta finestra amata
Cea dintra cc’é 'na rosa culurita:
wosa, ca di i rosi fusti amala,

Ca pri Rrusidda cei appizzu la vita,

Sta canzunedda vi lassu stampata:

L'amuri tira cchidl i calamita.
Palermo, 8. M.

Rrosa marina,

Lucinu T'arva e la stidda Diana:

Lu canty & fattu, addiv, duci Rrusina.
Palermo, S, M.

1) Di belli modi? modesta? Non & nei Vo a-
bolerd,

"(2} La somiglianza.
Qui junciri vale arrirare, giungere  nel se
£4%0i8 verso vale unire.
(ég In Siracusa varia cosi:
105, 0 iograta porta, comu stai sirrata?
rin‘iltredd‘, 1 priju apriti apriti,
Di cca fora c’d un‘srma cunnannata,
Ca motti o joron cisnei comu .viti;
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1357.
Chi bedda matinata ch'agghivrnau,

E spacea Parva e sia ludatn Diu!

La bedda a la finestra m'affaccian,

Mi fici atlu cu locchi e si nni jiu.

Biniditn ddu Diu chi i criau!

Cchill assai mi ‘neiammi quanta cchil ti

Ora lu cori meu si cuntinlau, (viju,

Finiscin Iy me' eantu e dicu addin. (5)
Borgeito, S. M,

1358.

Lt jorbum mi nni staju arretotrazzu, (6)
-Ca timu ca passassiru li genti;

E mancu spinciu 'occhi quanau passy,

E mancu sacein siddu to mi sent;

E manco sacciu siddu ta taffacei,

Si i’ lagnata ca non guardi nenti:

La nolti ca cantannn mi strapazzu,

Cu’ sa si dormi, bedda, ¢ nop aitenti?

Mineo, C.

1359.
Linto, si' di lignu e sont tantu,
Chi ad antru dunt spassu ¢ a mia turmentu;
Cei dici a la mé dia s’ cca ca cantu,
Si affacciassi nu pocu quantu abbentu:
Si non afliceia gid mi mentu ‘nchiantu,
E ceu lu propriu chiantu mi sustentu;
Ora ccu sty liotu sonu e eantu,
Viju la to billizza e mi spaventu!
Mineo, T. C.
1360,

Chi acula ca cc’é "nira stu guarteri,
Di gnantu & atera non si pd pigghiari;
Ci n’hannu statn principi e marchisi
E cavaleri ccu 11 so’ dinari!
"Mpignata s*hannue finu li cammisi,
St'acula non la pottiru pigghiari:
Ma un giuvinedtlpu cea nenli si misi,
Cen dui canzani I'ha faitu calari. (7)

Aci.
1361.
© tu ca canti & sonj ssu livtu,
Vattinni arrassu i la casa mia;
Ce’e iu maritn ch'é tlanta gilusu,
Sempri eci pari ca canli pri mija:
Ti preju, anima mia, cala cchid ghiusu,
Nun fari aviri tanta 1iti a mia.
Valverde.

Yarda, Gestt Maria, chi siti *ngrate;

Stari arreri 1i porti ehi ni aviti?

'Na parola cent’nnzi sia aceattata,

Dimmi lu s o lu no si mi rapiti.
{5) Vi do la buona sera ¢ mi ritire. Tose,
‘(6; Ritirato & pilt cho ritirato, o

(7) Questo canto scmbra ailadere al caca di Giullo
d’Alcamo, il quale la merck della poesia, ottenne
quetlo che non a_bbero conii, né cavaliers, né mare
cherl o justizieri.

Vie0, Opere — Canti Popolari Siciliani — Vor, u. 20



306 CANTI
1362.
Tu piccioltu ea canti curiusu,
Va canta arrassu di la porta mia;
Haju un marita ch' tantu gilusu,
Ca si figmra ca canii pri mia;
Ma si truvassi un picciollu amurosu,
Nenti juvassi la so gilusia:
E n piccioltn, vo' acchianari susu?
Cuuntenti t faroggiu, armuzza mia.
Alimena.

I'OPOLARL

1363,
Galofirn di spassu e di piaciri,
Fusli patruna i tutti {i rrosi,
Siddu ti affacci tu lu mmnno rridi,
Ciaura di gigghia fu letla wnni posi:
Cilatanentt ti Ju mannai a diri
Ca ti vogghin ‘ancatimisa e senza doti:
Ora 'nira nenti ti vitli sparivi, .
Iu ca cantu cea flora e tu arripesi. (1)
8. Angelo Musciaro.
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1364,

Pri mia §i fimmini
Mureru Lutti,

Iu non li calenlu
0O beddi o bruuti.

Tu sula ha ad essiri
Lu sciatu miu,

Non poi Iagsarimi
Ppi wmia finiu,

Siddu mi spijann
Cui ¢'é¢ a sta munnn ?
1u silu e 'Grazin,

Tn cei arrispsnni.

Iu ppi tia spasimu,
Sempri a la chiamu,
Moru dicennuti:

Iu tamu, Vamu.
Act.
1365,

L'haju persu, o bedda Nela
Ln riposu di 1a nolti,
M’addisiddira la morli
Ppi truvarmi a latu 0.

Quannu sugnu a tia vieinu
Cehiu non sugnu shinturalu,
M'arricria tu Lo seciatu
Bedda Nefa, mia s’ tu.

1) V. 743.

2) La Arie sono snelln intermedio tra la poesia
letterarin ¢ la rustica: appartengone n’ eanti, eh’io
chiamo eiztading, ¢ per lo pilt rentono d'inchiostro.
I rustici non solo non ne compongono, Ma nrppure
ne cantano: sulle loro chitarre pitoe o i lora lini
odi costantemente Tottuva siciliana. Son'esse innu-
meravoli, ne ho ceotinaja, e se volessi migliaja.
Dopo qaesta dichinratione, uni te e per saggio

Li gatofri & N vieli
Sunn luth farsi seiurt,

La rrisidda @ vern amuri;
Duci Nela, mia si Lo,

La rrusidda "ntra Paprili
Quaniu appena ¢ spampinata,
'Nira Uarburi, a matinata,
Lu gran sciauru ca fu.

Gii si spiccica lu cori,

Gid m lassi e 1 ni wvai,
Gid ani lassi 'ntra li guai,
X pareari 'un saceiu whji“*l )

Aci,

1366-

Yegno a canlari 'n'aria,
Gumposta 'n puisia,
Bedda, tu mi fai moriri,
Fa’ neseiri 'n pazzia.

Ridutte su’ fantasima,
Chianabnu ppi 1i mura,
Comu ‘an L polli cogghiri,
Noi ci happi ia furtuna!

Giardinu di dilizia,
Furmatu a bastioni,

Ci cercu lu rimeddiu,
Di essirni patruni,

ne prodnco soltanto un manipolo. .

Birogna parimenti distinguere le Arie atienenti
ad amore dn quelle di diverso argomento; le prime
colloeo nella presente Catogoria, e sceonde ove il
lero seopo ed obbicitn, @ noa gid la forma metrics
apparentemente li ehinma. Sarebhic disdicevale e
mescolare Jo erotiche anacreontiche con lw storiche,
satiriche, politiche, sncre ece. perchd detiate in me-
tri brevi,




La luna é quintadecima,
Li stiddi sunu ‘neelu,
*Facciati, bedda, affacciali,
Seuvertiti stu velu.
Lascia 1i stiddi tueidi,
Vidi comu su’ fatlu,
Spacea st cori misine,
Trovi lin td ritralty,
Lascia ddi stiddi ineidi,
Chi sunu o armuania,
Cala s trizzi, ¢ acchianami,
Quaniu parru ceu lia.

1367.

Mentri chi era placida,
Filicita gudia,

Veni Ia morti harbara,
Trubban la paci a niia.

'Na guerra “ncuntrastabuli
Ppi mia non c’¢ climenza,
Ed in povira giuvina
Fici T"ubbidienza.

Fici In fruttu arvuln,

Mi eascann li fogghi,
E ’nlra "nsipuleru misira,
Cen )i cchit Linti spogghil

Poviri patri e matri,

Comu m'abbannunnati,
Ridutla so’ fairtasima,
Sulidda mi lassati,

Lo tassu pri 'n esempiu,
Ppi chiddi ca su™ nati,
Menlri a sty munnu goduny,
Si trovinu ‘ngannati.

Act.

Act.

1.368.

Ab, ¢’baju spingnli,
Lazzi e cordeddi,
Picciotli beddi,
Viniti eea.

Haju tant'autri
Lost di vinnird,
Corriti, fimmini,
Viniti cea.

Ed haju ‘onotiti,
Puntina fina,

La signurina
Usu nt fa,

Hajn tant’aotri, ec. ec.

E fusa e musculi, (1)
Scocchi e virtiechi, {2)
Annetta-ariechi,
TFeizzi ¢ tuppé.

fo di Muarsigghia
Sugnu mircer;

Chi maravigghia ?
Curriti cea.

(1} Cocea.
{*) Fussjucla.
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Ppi vecchi e giuvini
Ceu li murnlti, (3)
Viduvi e zziti
KRimeddiu c'c.

Vassetin e 'nfodiru
Cursé e pittigghia,
Anchi a Marsigghia
S’usa accussi.

Haju tant'autri
Cost di vinniri,
Ppi nenti, fimmini,
Lavili cca,

1369,
Si* funtana di billizzi
Si' funtaua ca suria; ()
Si ti sciogghi li to® trizzi,
{u 1i vasu, armuzza wia.
Si' ciuriddu tothu amuri,
Jancu e rrusso e dilicatu;
Si' lu etari Ji i ciuri,
Ca In cori m’ha rubbatu,
8" rramuzza di vareocu,
Di varcocu damaschinuy;
Figghia mia, si vegnu ddocu
Chi cci duni a stu mischinu ?
Si' mazzetin di violi, .
Porti ucchiuzzu risplennentl,
Si wi duni lu 1d comi, .
Figghia mia, nun vogeghia nenti.
Mineo, C.
1370.

Imu assemi a lu jardinn,
Unni sanu rrost e sciukl,
Ti 1a cogghiu di matinu
Una rrosa pri l'amuri.

Imuninni lesti lesli, .
Nun tardamu un muminteddu,
Lu jardinu di 1i festi
E tanticchia luntaneddu.

Cé 'na strata tutta rina,
Tulta fangu e petri granni,
Ogni passu ¢'é "ha spina,
Si sciddica a tunti banni.

Ci su’ tutti li scursuni

Aci.

% Bi lu munnu eanusciuty,

Ci su’ vipiri e liuni,

Chi la strata hannu “wpidatn.
Lu jardinu ha cosi rari,

Ma la strata porta orruri,

E si divi dda passari

Pri canzarini lamuri.
Quantu heddi giuvineddi

Hannu mortu ‘ntra sta via!

E quantanlri mischineddi

Ci appizzaru Ia valial

Caltagirone, Sturzo.

() Sorge po
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1371,
Un gelsuminu suluy
Pirchi nun I'ha’ gradiri?
Diltu! chi ponnu diri
Li vicineddi to'? (1)
Ca si lu malu nnomu
Haju di manu siritta,
Td patri la burritta
Carcari si la pb. (2)
Ora ca lu gradisti,
"Nzertalo (3) "nzoccu (4) aspeltn ?
Vidirititln 'npettu
"Nzina ca morird.
Milazzo. .

1372,

Gia fa caceia a tutti 'nvita
'Ntra li macchi, ciumi e gaj,
Va la cucea, ch'e attrivita,
Sbulazzannu ‘ntra ii praj.

Lu 'mprisusu cacciaturi
Para gaggi ¢ viscateddi, .
Ca ‘ngagghiari ¢t havi, amuri,
Pettirussi, ed autri aceddi.

Pelterussu armuniusu
Lassa I'arvula e 1a rrama,
Pirchi senti a jiri jusu
Lo surdino chi lu chiama.

Sapuritu T'ocidduzzu
Mai si cridi di 'ngagghiari,
Vola e spinci Il piduzzu
‘Ntra Ia gaggia pri accustari.

Lassa cibbi di la vucea,

Lassa I'arvuli e fu frisen,
Pri jucari cu la cucea,
Prestu 'ngagghia ntra lu viscu.

E chiancennu, dissi allura
Chi si vitli dda ’ngagghiatu,
0 Cuccazza di natura
Su’ pri tia pricipitatn.

'Ntra lu viscu si guardavd
Li s0’ pinoi "mpiccicati,

E "nsé stissu si lagnava
Ca I'avia tutli scippati.

Si pri sorti pb scappari,
Certamenti 'un gagghia cchiui,
Unni cc'® encchi a parari
Pettirussu seappa e fui.

Curri ddd lu cacciaturi,

E nun pensa cchiit a lu chiamu,
L'ocidduzzu cu fervari,
Va scippannu di lu rramu.

Si lu pigghia 'ntra 1i manu
Ci apgi Pali pri cantari,

Pri Yaceddi di Juntanu
Tutti dda farli 'ngagghiari.

1) Li vicipeddi to'. 1 tuoi vicini,
2) Chi ha liscin la fronte pud cavearin la burrit-
i ha gli orvamenti di Atteonc, non pud metter-

Ogn’oceddu, chi sintia

Ddu surdinu lamintusu,

'Nira la cucca nun ei jia,

Clvera locu scannalusu.
L'ocidduzzu chi 'ngagghiau,

Fici in modu ed in manera,

Chi di ddi s'allibirtau,

Pirchi loceu no nun era.
Appi tempu di scappari

&lasi mortu di ta scanly,

Guardau prima di pusari

Nautru oceddu u [u so cantu.
Comu gid si, soli fari

Quannu su' dui ver'amici,

Chi si mettinu & spiari

Di sta munnu, chi st dici.
Senti amicu chi Vavvisy,

Senti senti pri th beni,

Un gran fatlu ti palisu

Ch'é di giustu, e i cunveni.
Unni vidi gaggi e cucchi,

Figghiu, arrassu ei ha' vular;

Unni pari ca taggineeli

Ddocu ¢ facili 'ngagghiari.
Pensa sempri a lu me affannu,

St paroli ¢'haja ditta,

Poi s'ingagghi "ntra Yinganm,

Tuttu bonu e biniditta,

. Paiermo.
1373.

La vitti "ippinta a ’n’arvulu
La ficu ca pinnia,

Ed era troppu auta,
Pigghiari "un la putia.

Di sotle Lalianpula
Lu meh ci curria,

Di dda vuccuzza amabuli
Lu meli ¢i spannia.

Essennu sutta dd’arvulu
'Na reama n'affivrai,
Ficuzza mia, cerlissima
Ppi cerle ti manciai.

La vilti troppu aula
‘RBrivari 'un ci putia,

Di la vuccuzza amabuli
l.u meli ¢ carria.

Ora su’ cunlintissimu
Vinciri la batlagghia,
Ficuzza mia, cirlissimu
‘Ntra li me” manu squagghia.

Aci,
1374.
Menlri un jornu caminava
Sulu sulu ppri ‘pa strala,
M’ha chiamatu 'na criata
E m’ha dittn d'accussi:

wela. Il herretto non pud ornare la fronte del bects.

*N=zirtalu, indovinale, da "nzirigrs.

4) "Neoceu, o zoccu, quel che.




X1v.

— Signurinu, signurinu,
V'haju a diri dui palori,
La patruna ppri vui mori,
E non sapi zzocen fu! —

In non vitt cchid di Vocchi,
Ha facennu comu un pazzu,
Dissi gid ora lu fazzu
Di passarici di dda,

B di fatti accussi fied,

Siesi sopu quasi un'ura,
Né criata, né patruna
Vitti veniri di dda.

Cuminciava a santiari
La burritia e la pilucea,

Ca mi parsi wWitta eucea (1)
Ca mi fici chidda dda.

‘Ntra sta tempo la eriata,
Ch'era sperta ¢ehint di mia,
-~ Cea, i dissi, ¢ Vossin?
Non ha a veniri di cen,

La patruna v’ha aspittatu,
V'havi a dari i mazzilleddu,
E cen veru amtriceddu
Elda slissa vi tu da. —

Mi passau tuita dda bili,

E mi wmisi "ntra "ngean foen,
— Prestu, via, uun'e [u locu,
Prestu, via, dimmilln tu., —

— Signurinu, ma sintili,

& valiti lu mazzettu,
Cei hati a dari “nfazzoletty
Di quatiordici tari. —

~~Lu miu cori ¢ la mia vorza,
Cei li dugnu a la patruna, —
Ma sintiti dda briceuna
Di criata chi mi fa.

Quattre jurna mi fa stari
Aspiltanuu strata strata,

A la fini Ja eriata:
— Lu wazzetlu: ecculu cca,

La patrana vi salula
E vi manna lu so cori,

Ppi vui spinna, ppi vai mori,
Non pb stari d'accussi.

Accittau lu fazzuletiu,

L’havi semwpri ‘nira i many,
V'ama e guarda di luntany
Ha di supra a2 so mami. —

In cci criju, la rigalu,

Ppi parrari a la patruny;
Ma sintiti dda briceuna
Trizziannu ¢hi mi fa.

Mi prumetli di parrarci
Una sira a mezzannout,
Friddu e siccu tanti notti
Aspittannu arristai dda.

Aspittavi circa un misi

 Ammucciata a ddu cuntornu,

{s) Burle, jnganno.
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Ma dda nowi, ma ddu jornu,
‘Wha vinutn, né virra.
La criata farfantuna
i dinari m'arrubbau,
E un mazzetiu mi custan
Quasi trentadui tari.
dei.

1375,
L'omo ea si sta iibire
Sempri scialannu sta,
Aflegra e euntintissimu
‘Nra 1a filicitd.
Ma poi si ppi disgrazia
S8i accasa ed & papi,
0 quantr & bruttu sentiri
_Ddu “ngui, ddu ngui, ddu 'ngua.
Li donni su la cansa
Ppi fari “neatinari
Ad un poviru giavini
Ca schelln non sa stari,
Ma poi si ppi disgrazia ce. ec.
Arrassu di dda ginvina
Ca schittnlidda sta,
Si ci "nengnali, giuvini,
La guerra vinira,
Poi veni la ginstizia
Snusari vi la fa,
E quantu & brutty a sentivi
Lu "ngui, lu 'ngui, tu ‘ngui.

Act,
) 1176.

Mi manecanu Ii termini,

La forza ¢ la spiranza,
Ppi fariti conuseiri,
Bedda Ia mia cuslanza.

E quannis stai "n duhbiy,
Ti cridi ca in jocu,
Cridimi certw eridimi,
Intra ui mia €8 *n focu,

Si W non hai fidueia
A chisti mia palori,
Spacea stu petlu, spaccami,
Trapassami lu cori.

§i" "na banpera facili
Ca voti ad ogni ventu,
Ti amai cen veru geniu
E ora mi ni pentu.

‘N dispettu di sti barbari,
Nui wavemu a amari,
L'ossa si I'hanu a rudiri,
St I'hanu a muzaicari.

1377.

Sognu " poviru giardiner
Yegnu a cogghiri 'n mazzettn,
Tu 1u teni frisco “n peuu,
Bella oduri ea ti fa.

Menlri stava abhbivirannu,

Mi cumpari un bellu visu,

Aai.
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E 'na vuei iu haju "ntisu:
-— Multi sciuri ¢i su’ cca, —
Dunchi veni, pigghiatilty,
Cara gioja (i stu cori,
Pigghialillu slu mazzetiu
Di pirletta qualith,
Sunu to’ sk ficu fatld
Ca pizziana aceddi,
Figghia mia, cen ss’ocehi heddi,
Cala, =einni e veni cca.
Ea racina e li pumiddi,
La tnia casa, lu miu ecori,
Ca ppi tia s’abbrucia e mori,
Lu jardinu & tullu to.
Ac.
1378.
Yorrissi "'na mugghieri,
Ma nun la pozzu asciari,
vomu lit me’ pinseri
Mi 1a fa 'ddisiari.
Vitti ‘na picciutiedda,
Chi jeva sgherra sgherra;
Mi parsi la echin beddan,
Chi ce’é supra 1a terra.
Mi parsi "na palununa,
Ch'é bianca e senza feli;
La so listnzza & btunua,
La so vuccuzza & weli.
Oh Diu! chi mi la dassi,
Ly so mammuzza a mia !
Eu mi la maritassi,
E mi l'aduririal )
Partinico, 8. M.
1379.
Suann i fimmini
Lu me’ stravin, (1}
Quante ndi viju
Tu Pamiro.
Tulti mi piacinn,
Ceu tutl scialu,
Mi pari malu
Diricei no.
La donna sazzia,
Trugghia e robusis,
Gehit megghin agusta (2)
Si friddu fa.
Si poi su’ ayili,
Dilicatini,
Teaniri e fini,
Su’ ppi l'esti.
Si sunnu nohili,
Ch'hannu sfrazzettu,
In i cei apprettu
Pri dirmi si.
Si poi su’ fimmini
Di celu bassu,
Ci pigghiu spassu,
Cehiil megghiu su'.

(x) Stroviu, spasso, eollazzo,

Si su’ chi parranu
Pocu palori,

Di vern cori
hu Pamird.,

Puru la chiaechiara
Non mi dispiaci,
Si parra o taci
Non euru no.

0O bianchi o niuri,
0 pallidetti,

Si su' breuett
Piacinn cchin.

O veeehi o giuvini,
0 beddi o bratti,
hu Pamu tuti
Comu s’ su’,

1380,

Ciangiu, Nict, 1a mia sorli,
Ca di tia ni sugnu arrassn.
E ppi mia finin Iu spassw,
Paci "mpettn cchin non ¢'é

Ti vidia tultu lu jornan,

Ora mancu d'ogni tantu,
Cchin ci pensu ¢ sfopu a chianty,
Ppi fu ranni amuri 1b.

'Nira fistini sonu o cantu
lu cen tia stava cuntenti,
Ora "mmenzy sti trismmenti,
Paci "upettn ‘un haju echii.

Dormi "mpaci e sta sicura,

Ca tu 'ngiornu sarrai mia,
Gudiremu, armuzza mia,
Tutti dui flicith.

Parra, parra, juramilln,
Dannni preste la risposia,
Tu lu sai gquanto mi rosla
Siddu a mia mi dici no,

1381,
Rrosa ca di T ciuri
Ni porti 1a bannera,
Quannu si’ situata
‘Mmenzu di ‘na sciurera.
‘Wira sti to' virdi pampini,
Sw gratu th culiri,
Itrosa, tu cerlu eridimi, .
Iu woru ppi t& amuri.
Quannu su® misu all'ummira.
Iu sentu lu td oduri,
Rrosa, tu mi fa moriri,
Iu brucin ppi to amuri.
‘Meuza sti virdi pampini,
L'apuzza svulazzi,
Lu me!i tb duleissimo
Si suca o s'arricria.
Si non ti pozzu cogghiri
E stringiri a siu petta,

Messina.

Aci.

(3} Agusta, da agustard, piacere.



Xiy.

Rrosa, tu eertu eridimi,
Iu moru ppi tb affertu.

Gid iu su' pazza misiry,
Ti ceren tutti P'uri,
Rrosa, tu certu cridini,
I worn ppi Lo amuri,

Si echiu ‘ntra spini ruvidi,
Rrosa, u nen vo' stari,
‘Ntra 'n vasu d'acqua limpia
Ti fauzzu spampinari.

1382,

Yiiti 'na ginvinouta,
"Ffaceiata ad un pirlerra,
Ed era lesta e sciorta;
Chiamava a Don Cocd.

— Don Coed stimalissimo,
Facilivi cchin eea,

Ppi quanta vi raccuntu
Cc'ha dittuy mé mama.

Mi voli fari monica,

Ia chistu non faro,
Affattu, affattu tonica
Non mi ni mintird.

Quany’ era piccinttedda
Me patri mi dicia:
Appressu fizgghia bedda
Ti vogghiu marith.

E doppu poi me mairi
Ceu parnleddi duei
Figghinzza, fatli onica
Ti dugnu cosi duci.

E 1i me’ frati tutti
Mi vounu fari monica,
Ma chissa non & tonica
Ca iu mi mintird.

Cehin tostu arrisulvemuni
Viditi chi facemnu,
Megglia ni ni fujemn
Ceussi ni niscird. —~—

1383,

Quantu si" bedda, Genta,
Nni sta campagna aperta,
Ca jochi 'mmenzn Varvuli

Di pampini cuverta,

E tu "ntra seiuri e pampini,
Ed iu 'mmenza sii guai, «
Vegnu ppi arripararimi,

E moriri mi fai,

Ci su’ ddi beddi frauti,

La pampina cci abbucea,
Non ¢’ & bisoanu zuecarn
Gileppann la vucea.

E tu 'ntra seiuri e pampini,
Ed iu 'mmenzu sh gnai,
Ni, seatu, ahime, lu sciaura,
E moriri v fai !

Sutla dda bedda preula,

C’ e amenta & majurana,

Aci.

Act,

ARIE 31
Dda racinedda ninra,
Triboti ¢ marsigghiana,

Non mi fari cchin cianeiri,
€a sugnu piceiriddo,
Di spinnu e disideriu
Damminni "o sganghiddn,

Act.
1384.

— Quann’era niespula
Virdi e buzzusa
Ti rissi: Cuignimi,
Sugnu auvstusa.

"Mmenzu sti pampini
Mi tieni ancora ;
Ora 'i sti priculu
Niescimi fora.

— Mentri era masculn,
Ca a tia t'amava,
Tavia a guardan,
Nun ti tuccava,

Ora chi all’arbiru
Si” ammutlunata,

Ti viegnu a cudgnir,
Niespula amata.

1385.

Grazivsu ¢ Tu cardiddu:

Fa ln nirn en gran stentu,

Si eei metli ‘'mpuppa & venlu,

E ligacci "o quantitd,
Graziusu & 'u rusignolo:

Si nni va nua lu cannity,

Dda si fani In sb nirn,

Notli ¢ ghiornu 'n canfu fa.
Graziusa ch’@ la merra

Fa lu niru cu rimarra,

€’ "u pittuzzu si e ‘nterra,

E rimarra 'n quantita,
Graziusa & la pirnici:

Si nni va pi la racing,

Nna lu pettu "a carni ¢ fina,

E ognunu a assaggiari a wva.
Mariola & 'a serpi niura:

Ca camina a panza 'n terra,

Fa N figghi e po’ I'afferra,

E po’ sula si nni va.
Varvaciazza c¢h'é lu cidula:

Fa lu nira en spinazzi,

Si cet melti co Valazzi,

E li sbatti cea e dda.
Graziusa ch'¢ ta quagghia:

Nesci sempri all'arburata,

Pagsa tultz 'na matinala

Facennu qua-qua-ra-qui.
Graziosu & lu ritddu

Fa [u nire a carrabbunj,

Si lu jinchi di cutluni,

E dda a dormiri Ja fa.

Noto,

Ficarazzelli.
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1386.

Affaccia Rrosa anmdbuli
E sentimi camtari :

Cea, figghia, pi tia monacu
lo nwhaju a ghiri a fari,

N eampagna mi_nni vaja
Fora d' "i Cappuceini
Pi fari pinitenzia
Li carni mei mischini.

Pensu fu malu rormiri,
Pensu ch'he ghiri a fari
Vistuln cu la tonica
E a capizzu un canali.

Passa lu guardianu,

Sona lu matutinn :
E iu l'amaru misiru
M’he sosiri matinu.

Pi la cerca mi mannanw,
Nni tia m'hannu a mannari;
Figahia, vegnu "nni tia,
Pi scusa di circari.

'‘Nia ’a tonica i porta
Favuzzi caliali,

'Na lattnchedda tennira
Qualtru alivi cunzati,

Lu sai zoce’ he pinsatu ?
Megphiu ch’aseuti a mia ;
Ta monica t' ha' fari
Di rintra sta batia.

Essennu faita monaca
Nuddu cchiv’ pd parrari:
Tu monaca, in monacn,
Nzemmula avemu a slari.

Tu menaca, 10 monacu?
Suliddi "wamu a amari,

Palermo.
1387.

Figghia adurabili,

D tia luntanu,
L'affanni criscinu,
Suspirn invanu,

Tu ppi tia spasimuy,
Ppi tia su' vivy,
Ppi mia disgrazia
Ni sugnu priva.

Non pozzu sprimiri
La pena mia,
Non pozzu reggiri
Senza di tia.

Ta ppi tia spasimu ec.

Tu i i turturi,
Vurria 1a sorti,

Di stari 'nsemula,
'Nsinu a Ja morti.
Iu ppi tia spasimu ec.
Lu briu e la musica,

Li stissi amiei,
Non mi divertunu,
Sugnu ‘nfilici.

lu ppi tia spasimu ec. Aci.

1388,
Coritala, curdiuia,
Chissi 10" ruci frutti,
Pirchi li 4" addipérdiri
Ca fai spinnari » tuiti ?
Bedda, bedda, curdtula,
Cci sunnu beddi ciuri,
Ce'd gigelii, barcu e rrosi,
Pi ciarari 'i wituri.
Rintra ssu 1O jardinu
Iu cei vurria zappari;
Bedda, 'un m’abbannunari:
To s’ lu servu to.
Badda, hedda curilula,
La cori 'un haju 'mpeiu:
"Un haju echin risettu,
Ca 'un sugnu allate o,
Bedda, bedda curitula
Lu cori m'arrubbasti:
Tu sula mi ‘ngannasti,
'Un saeeiu pirchi fu,
Bedda, bedda curituia,
Pi tia nni spinnu ¢ moruy,
Rinami ssu tisoru,
'Na vola e neali cchiu.
Ficarrazzi.

1389,

Cea m'agghiorna e cea mi scura,
Sempri sugnu eca jitatu,
Ciaucird la mija svintura,
Quantu sugnu sfurlunalu.

L'amurusu min duluri
Mha purtatu ‘ntea st locu,
Cori 'ngratu, u we' amuri,
Cori 'ngratu, curi poeu.

Si campassi, e voli Din, -
Tu sarai I'armuzza mia;
Murird di vila privu,
Murird chiamannmt a tia.

Cea m'agghiorna e cca mi seura,
Sempri sugnu cea jtlatu,
Di 1i trona e di la nivi,

Di lu venln sassinatu.

Lupi, nrepi, avvali o sassi,
Acidduzzi ca sintili,

Sarti, tu ferma li passi,
Cen mia a cianeiri viniti.

Aci.
1390,

Nici bedda, lu tb sessu,

No lu sai com'e furmato?

Cn arrivannu a certu slaty,

*Mpassulisci e “un servi echill,
Si fa giustn paraguni,

Di ia douna ccu !a rrosa,

Ca sbucciaonu & 'na gran cosa,

Ma durata assai non ha.
Quannu spacca, quannu s’apri,

Quantu ¢ beddu lu so aduri.
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Lu shambanti so euluri

L’occhi ammaga e tira a se.
Ma perd sta so billizza

Dura pocu e presiu passz,

La farfalla passa e spassa

Quannu meli cchiinl non ha.
Tali, o cara, su’ li donni

Arrivati a certu punty,

Non é favola, nd cuntu,

Ma la pura viritd.
Pirchi dunca, o grata Nici,

Non prufitti di 1a vila,

Mentri si’ frisca e scinrila,

Ca poi passi e "un servi cchill.

Aci.

1391.
C’a ’na figghia di massary
Ca pri mia non maneia e "un dormi,
Quannu agghicn a lu pagghiaru
M’accarizza e mi fa noormi. (1)
Quant’e bedda, quantu é fina,
Quant'é duci, gioia mia,
Siddua parra, si camina,
Si si vola e mi talial
Leggia teggia, linna linna,
Pettu fargu e spaddi quatri,
L’arma vugghi, abbrucia, spinna,
Siddu arrizza 'occhi Iatri.
"Mmenzu a milli, lesa lesa,
Pari parmia carricata,
La dominica a la chesa,
Quannu nesci di parata. |
La pittigghia ramiata,
Lu ippuni (2} 'ngallunatu,
Ch’¢ mudera e 'nzuccaraia,
Oh, l'avissi a ln mé latul
Di Paperta mantillina
Ci stealuciou dui stiddi,
La facciuzza brunna e fina,
Rrosi e gigghia li maseiddi.
Chista figghia di massary,
Ca pri mia nop mancia ¢ 'un dormi,
Quannu agghicu a lu pagghiaru
M'accarizza e mi fa ‘nnormi.
Lu so pettu frischi puma,
La so vista ariu stiddatu,

(1) Verxi, careuse.

Yico, Opere ~— Canti Popolari Siciliani — Vor. u.

Li 80’ carni janca scuma,
Di cannedda lu so sciatu.

8i si affaccia a la funtana,

St dda dintra si talia,
L’acqua fuj e salluntana
Ca ni senh gilusia,

Si si movi, ci fa festa
L’aria e ridinu 1i sciuri,

E eci arrobba lesta lesta
Li so' grati e duci aduri.

Si li labbra ’'nnarca e ridi,

E fa l'occhi a pampinedda,
Addiu suli, "un sinni vidi,
Cea {'acerissa la mia bedda.

Siddu canta, si mi chiama,
Stanu muti a menzu voiu
L'acidduzzi 'nira la rrama,

E g'affrunta ‘o risignolu.

Non c¢'@ unu ca "un I'adura,

Ca 'un la voli, 'un la decanta,
Di cchitt bedda criatura
La natura non si vanla.

Guerra e morti a cui ci accosla,
0 ni parra, o la talia,

Fu criata ppi mia apposta,
1dda sula ¢ !a mia Dia.

Ma chi manca a sii hiddizzi ?
Cridi ognunu "un manca nenti,
Menza luna a li 8o trizzi,

A VYaricchi li pinnenti.

Chistu sulu, ¢ 'ha ad aviri
Da Pamanti giuvineddu,

Ca cuon idda havi a muriri,

Ca cci duna e cori ¢ aneddu.
Via linti e ciarameddi,

Ca sbrijaru li me’ peni,

E la bodda di i beddi

Rrisalenti sinni veni.

Doti 'un vogghin, né cuntanti,
Robba janca, argentu ed oru,
Li so’ denti su’ domanti,
Idda stissa & un gran irisoru,

Soni e canti! E mia sta donna,
E paratu gid V'ataru,

L’he juratu a la Madonna,
Balli & festa & lu pagghiaru, Ao
ct.

(8) Ginbbonesllo.
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